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A kakas meg a jérce.

Volt egyszer egy asszonynak egy kakasa meg egg§jeéregyszer ezek elmentek eprészni és
megfogadtadk, hogy amit taldlnak, megosztoznak .radjiztan elvaltak egymastél és befelé
mentek az eftbe. A jérce aztan amint keresgélt, talalt egy seprat és megette. Mikor 6ssze-
keriltek, kérdezi a kakas:

- No, mit talaltal?
- Egy szem epret.
- Hol van?

- Megettem.

Megharagszik erre a kakas, kivagja a jérce bedyétszi beble az egy szem epret, aztan
megeszi.

Hanem mikor hazafelé ment, megijedt, hogy no mdsipkaz asszonytél azért, amit tett;
aztan meg is sajnalta a jércét. Elfutott tehat rgalzoz fonalért, amellyel a jérce begyét be-
varrhassa.

De a varga azt mondta, hogy hozzon neki elébbtsé&dé&znotol.
El is ment a kakas a disznéhoz, de ez meg azt mphdty hozzon neki a cséil zabot.
De a csé sem adott, hanem azt mondta, hogy hozzon nekidagazonytol lepényt.

Elment a kakas a gazdasszonyhoz lepényért. Ez megaadta, hogy hozzon neki elébb tejet
a tehéntl.

Elment a tehénhez is, de ennek megdllett a rétél.
Szaladt a kakas a rétre, kéitetfuvet. A rét addig nem adott, migsemem kér az Isteit
A kakas azutan kért &s Az Isten adott is €. Futott most visszafelé nagy drommel:

Isten nekem ésad, Asszony nekem lepényt ad,
Esst adom rétnek; Lepényt a csépghek;

Rét nekem flivet ad, Csépb nekem zabot ad,
Flvet a tehénnek; Zabot a disznénak;

Tehén nekem tejet ad, Diszn6 nekem sortét ad,
Tejet az asszonynak; Sortét a varganak.

Varga nekem fonalat ad, hogy bevarrhassam a baggétének, amely majd megddéglik.
Azutan bevarrta a jérce begyét s megint j0 barkztivék.



A kis gdmboc.

Hol volt, hol nem volt, volt a vilAgon egy szegéember. Annak volt egy felesége, harom
leanya és egy kis malaca. Egyszer megolték a Kisomia a husat felkdtotték a padlasra. Mar
kolbasza, hurkaja, sonkaja, mindene elfogyott arlagacnak, csak a gdmbdce volt még meg.
Egyszer arra is raéhezett a szegény asszony. #tdldilegoregebb leanyat a padlasra:

- Eredj, lednyom, hozd le azt a kis gdmbdasitztik meg.

Felment a legbregebbik leany érte. Amint le akaggni, elkialtotta magéat a kis gdmbdc:
»Hamm, bekaplak!« Azzal bekapta. Mar odalent nerzigk varni. Felkildte a szegény
asszony a kozéppdeanyat.

- Eredj mar, leanyom, nézd meg, mit csinél a né@révi ideig?

Felment a kozéigsleany, kereste a nénjét, s hogy nem talalta, detakagni a gdmbdcot. De
a gobmbdc megint elkidltotta magéat: »Hamm, tégebelsaplak!« Azzal bekapta ezt is. Mar
odalent sehogy se tudtak elgondolni, hogy miért n@maz a két leany. Felkildte hat a
szegény asszony a legkisebbik leanyéat is.

- Ugyan, leanyom, eredj mar fel, nézd meg, mitdsinkét nénéd. Aztan hozzatok le azt a kis
gOmbdcot valahara.

Felment a legkisebb leany is. De ezt is csak eleyebombdc. Mar a két 6reg sehogy se tudta
mire vélni a dolgot.

- No, apjuk, - mondja a szegény asszony - mar latoagamnak kell felmennem. Azok most
bizonyosan az aszalt meggyet eszik.

Felment a szegény asszony, kereste a leanyaigysrtean talalta, le akarta vagni a gdémbocot.
De a gomboc ezt is bekapta.

A szegény ember csak varta, csak vékiet, s hogy nem jottek, gondolta, tan valami baj.va

Felment ez is. Amint k6zel ment a kis goémbodchozelaltotta magat: »Hamm, téged is
bekaplak!« Azzal bekapta ezt is. De a rossz kocamdaar az 6t embert nem birta meg: le-
szakadt a kis gomboc.

Elkezdett gorogni; gorgott, gorgott, a padlas lépgns is legorgott, kiment egyenesen az
utcara. Eppen ott ment el egy csomé kaszas, jath bameérol. A kis gdémbdc azokra is
rakialtott: »Hamm, titeket is bekaplak!« Azzal bptaezeket is.

Megint gorgott tovabb, éfalalt egy csapat katonat, azokra is rakialtottamimh, titeket is
bekaplak!« Azzal bekapta ezeket is. Megint csalggthrodabb; egyszer csak egy hidra tér,
amely aldl a viz egészen ki volt szaradva. Eppéwmmakient arra egy hintd. A kis gémbdc
félre akart dlle ugrani, hogy el ne tapossa. De leesett a hiddid@pedt az oldala, kiomlott
beble a sok ember. Ki-ki a maga dolgara ment, a kislgiic meg ott maradt kirepedve.

Ha a kis gdmbdc ki nem repedt volna, az én mesdavébb tartott volna.



A koro és a kis madar.

Egyszer volt, hol nem volt, volt a vilhgon egy kisadar. Ez a kis madéar egyszer nagyon
megunta magat, raszallt egy korora.

- Kis koro, ringass engemet!

- Nem ringatom biz én senki kis madarat!

A kis madar megharagudott, elrepilt onnan. Aminhtnmendegélt, talalt egy kecskeét.
- Kecske, ragd el a koérot!

Kecske nem ment kér6-ragni, a kér6 mégse ringakia enadarat. Megint ment, mendegélt a
kis madar, talalt egy farkast.

- Farkas, edd meg a kecskét!

Farkas nem ment kecske-enni, kecske nem ment k&grd;rkdér6 mégse ringatta a kis
madarat.

Megint ment, mendegélt a kis madar, talalt egytfalu
- Falu, kergesd el a farkast!

Falu nem ment farkas-kergetni, a farkas nem mecgKesenni, kecske nem ment koré-ragni,
kordé mégse ringatta a kis madarat.

Megint ment, mendegélt a kis madar, talalt egyttiize
- Tiz, égesd meg a falut!

Ttz nem ment falu-égetni, falu nem ment farkas-kergdtrkas nem ment kecske-enni,
kecske nem ment koré-ragni, koré6 mégse ringattia enkdarat.

Megint ment, mendegélt a kis madar, talalt egytvize
- Viz, oltsd el a tizet!

Viz nem ment tlzet oltanijiz nem ment falu-égetni, falu nem ment farkas-kengdarkas
nem ment kecske-enni, kecske nem ment kéro-ragn, ikégse ringatta a kis madarat.

Megint ment, mendegélt a kis madar, talalt egytika
- Bika, idd fel a vizet!

Bika nem ment vizet inni, viz nem ment tlzet oltafe nem ment falu-égetni, falu nem ment
farkas-kergetni, farkas nem ment kecske-enni, leaskm ment kérd-ragni, kr6 mégse
ringatta a kis madarat.

Megint ment, mendegélt a kis madar, talalt egydurk
- Furké, Usd agyon a bikat!

Furké nem ment bika-tni, bika nem ment vizet imiz, nem ment tizet oltanijz nem ment
falu-égetni, falu nem ment farkas-kergetni, farkasn ment kecske-enni, kecske nem ment
koro-ragni, kéré mégse ringatta a kis madarat.

Megint ment, mendegélt a kis madar, talalt egydérg
- Féregq, furd ki a furkot!



Féreg nem ment furkét farni, furkd nem ment bikakibika nem ment vizet inni, viz nem
ment tlzet oltani,iiz nem ment falu-égetni, falu nem ment farkas-kerigéarkas nem ment
kecske-enni, kecske nem ment koro-ragni, koré6 méggatta a kis madarat.

Megint ment, mendegélt a kis madar, talalt egy kaka
- Kakas, kapd fel a férget!

Szalad a kakas, kapja a férget; szalad a férejg, dlfurkot; szalad a furkd, Gti a bikat; szalad
a bika, issza a vizet; szalad a viz, oltja a tigad)ad aiiz, égeti a falut; szalad a falu, kergeti
a farkast; szalad a farkas, eszi a kecskét; szakatske, ragja a korot; a kord bezzeg ringatta
a kis madarat.

Ha még akkor sem ringatta volna, az én mesém &biotartott volna.



A kis kakas kitarta a sévényt.

Egyszer elment egy kis kakas a sévény ala kapardédig-addig kapargatott, mig a sovény
ki nem dilt. R4szall egy szarka a Killl sévényre s azt kérde4ilé:

- Ugyan, sévény, mi lelt téged? Még tegnap milystpen allottal itt!

- Jaj, szarka koma, - feleli a sbvény - kijott a kakas alattam kapargalni; énikiém bana-
tomban.

- No akkor én meg kitépem a szép farkam - feledizarka, s csakugyan ki is tépte a szép
farkat. Azutan raszallott egy didéfara. Csodalkozottiéfa, hogy olyan kusza a szarka, meg-
kérdezi ble:

- Mi lelt téged, szarka koma? Még tegnap oly saékald volt, ma meg egész kusza vagy!

- Jaj, édes komam, - feleli a szarka - kiment tpgm&is kakas sovény ala kapargélni; sovény
kidilt banataban; én meg szép farkam kitéptem.

- Akkor én is lenyesem a szép gallyamat, felelii@adés csakugyan le is nyeste a szép
gallyat.

Dél felé a nagy forrdsagban odamegy égya diofa ala pihenni. Latja, hogy a di6éfa egészen
kopasz. Megkérdezble:

- Mi lelt téged, szép didfa? Még tegnap oly széygd volt, ma meg egészen kopasz vagy.

- Jaj, kedves kiszem, - felel a didéfa - kiment tegnap a kis kakagésy ala kapargalini;
sOvény Kidilt banataban; szarka szép farkat kitépte; én leagegallyam, agam.

- En pedig megolom a két szép fiamat - felelbaike, s meg is 6lte mind a kétt Busult,
basult aztan a#zike. Egyszer megszomjazott, elment a katra vizet iCsodalkozott a kut,
hogy magéaban jon azike, mert maskor a két szép kis fiat is elhoztagkérdi ble:

- Hogy van az, hogy ma csak egyedul jo$gzkoma? Hol hagytad a két szép kis fiadat?

- Jaj, kut koma, - felel a4z - kiment reggel a kis kakas sovény ala kapargétuény Kidlt
banatdban; szarka szép farkat kitépte; fa lenyashe, gallyat, én pedig megoltem a két kis
flamat.

- Ugy én is vérré véaltoztatom tiszta vizemet - lfedekdt. S Ggy is lett. Mikor Sara, a szolgalo,
egy dézsaval a kutra ment, kérdezi a kutat:

- Ugyan, kedves kutam, hogy van az, hogy ma tigizthelyett vér van benned?

- Jaj, Sara néném, - feleli a kat - kiment reggdélisakakas sovény ala kapargalni; sévény
kidilt banataban; a szép szarka farkat kitépte; fadsteyagat, gallyatz megolte két kis fiat;
bennem meg a viz vérré val.

- En meg szétverem fejemen a dézsat. - Szét is,vu@yy ment dagadt fejjel az asszonyahoz.
Mingyart kérdezte az asszonya:

- Mi lelt téged, Sara leanyom?

- Jaj, édes nénémasszony, - feleli Sara - kimeggelea kis kakas sovény ala kapargalni;
sOvény kidilt banataban; szarka szép farkat kitépte; fa ldeyagat, gallyat6z megolte két
kis fiat; kutban a viz mind vérré valt; én meg seéiem fejemen a dézsét.



- En pedig falra kenem a kovaszomat! - Eppen akkarta a kovaszt dagasztani, de mégis a
falra kente. Latja az ura, amint hazajott este yhmgovasz mind a falra van kenve, kérdi a
feleségéil:

- Hat te megbolondultal, kedves feleségem, hogjra kented azt a sok szép kovaszt?

- Jaj, kedves férjemuram, kiment reggel a kis kas@geny ald kapargalni; sovény &id
banatdban; szarka szép farkat kitépte; fa lenyege gallyatpz megolte két kis fiat; katban

a viz mind vérré valt; Sara leanyom szétverte @nfey dézsat; én meg mind falra kentem a
kovaszt.

- Ugy én meg leborotvalom a szép szakallam. - BE&urp/an le is borotvalta. Nemsokara
hazajott a legényfiuk is, latja, hogy az apja ugywan kopasztva, mint a leforrazott csirke.
Megkérdezi dle:

- Mi lelte kendet, édesapam uram?

- Edes fiam, nagy baj tortént. Kiment reggel akdkas sovény ala kapargéalni; sovényikid
banatdban; szarka szép farkat kitépte, fa lenyggie gallyatpz megolte két kis fiat; katban

a viz mind vérré valt; Sara leanyom szétverte énfej dézsat; édesanyad falra kente a kova-
szat; én pedig leborotvaltam a szép szakallam.

- Jol van, - mondja a legény - én meg levagom & ké&gink labat! - Azzal fogja a fejszét,
kiment az istalldba s mingyart elvagta az egyik roél%5 labat. Mar a masodikat is akarta
vagni, de egy katona éppen arra ment, az rakialtott

- EIment az eszed, te legény, mit csinalsz azzékérrel?

- Jaj, édes katona uram, kiment reggel a kiskaka®ny ald kapargalni; sovény kid
banatdban; szarka szép farkat kitépte; fa lenyege gallyatpz megolte két kis fiat; katban

a viz mind vérré valt; Sara néném szétverte fejddzsat; anyamasszony falra kente a kova-
szat; édesapam mind lenyeste szép szakallat; ég lpgdgom a négy okrink labat!

- Le &m az eszed vildgat! - kialtott a katona s depgkardlapozta a legényt, hogy alig birt be-
menni a hazba. A katona pedig elhajtotta a négytolirvasérra, eladta. Mint kiszolgalt
katona meghazasodott, az arabdél nagy lakodalmptatsaMost is €lnek, ha meg nem haltak.



A farkas-tanya.

Egyszer volt, hol nem volt, volt egy tojas. Ez gsomegindult vilagra. Gorgott, gorgott,
egyszer ditalalt egy récét. Azt kérdble a réce:

- Hova mégy, tojas koma?

- Megyek vilagra.

- En is megyek, menjiink egyiitt.

Mennek, mendegélnek,&ghlainak egy kakast.

- Hova mentek, réce koma?

- Megytink vilagra.

- En is megyek, menjiink egyiitt.

Megint mennek, mendegélnekotlalnak egy varrdit.
- Hova mentek, kakas koma?

- Megytink vilagra.

- En is megyek, menjiink egyiitt.

Megint mennek, mendegélnekjtlalnak egy rékot.
- Hova mentek,it koma?

- Megytink vilagra.

- En is megyek, menjiink egyiitt.

Megint mennek, mendegélnekiellalnak egy lovat, végre pedig egy 6krot.

Mentek aztan, mendegéltek, egyszer rajok estele@#ttvolt egy kis haz, abba bementek.
Kiki lefekiidt a maga helyére. A tojas belefekidtizes hamuba. A réce meg a kakas felliltek
a kandallo tetejére. A rak belemaszott egy dézdzeviA ti a torulkddbe szurddott belé. A 16
lefekidt a haz kbzepére, az 6kdr meg a pitvarba.

Egyszer jon &m haza a tizenkét farkas, akiké ah&is volt. A legbregebb még mesétir
elkezdett kiabalni:

- PHi-phii, de idegen szagot érzek, ki mer bemenni?
Volt kdztik egy hanyaveti, az azt mondta, hédyemegy, nem f& semmitl.

Be is ment. Hogy az 6vék volt a haz, egészen tadtérgést, hol mi all. Leg&dzor is a
kandallo tetején kereste a gyujtéfat, hogy majdseégyuijt, de a kakas meg a réce elkezdtek
larmazni.

Akkor belenyult a hamuba, hogy majd parazsat ketes, tojas elpukkant.

Szaladt a dézsdhoz mosakodni, ott meg a rék asipgeollojdval. Azutdn szaladt a torulko-
z6h0z, ott meg aiitszurta meg.

Nagy ijedten a hadz kézepére ugrik, ott a 16 rudgalba.
Amint szaladt kifelé, az 6kor is nekiesett, felkaptszarvara, az udvar kbzepére lokte.
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Erre elkezdett orditani, mint a faba esett féregleglt a tobbi farkashoz:
- Jaj, fussunk, fussunk! Egszakadas! Féldindulé&aiennyi 6rdég mind odabent van.

Nyulok a hamuba,
Meglinek puskéaval.
Futok a dézsahoz,
Megvagnak olléval.
Kapkodok kenéhoz,
Banya szurifjével.
Futok ajté mellé,
Kiloknek lapattal.
Szaladok pitvarba,
Vesznek vasvillara!
Egy kialt: Hep, hep-hep!
Mas ordit: Add feljebb!
Akkor nagyot estem,
Bezzeg jaj volt nekem.

Akkor nekiindultak, még most is szaladnak, ha meg @lltak.
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Farkas-barkas.

Volt a vilhgon egy Kis tyuk, csak ott kapargéltaktt kapargalt a szeméten. Egyszer a szom-
széd fia athajitott egy kis kovet s az egyeneskis ayuk fejére esett. Megijedt a kis tyuk,
szaladt, szaladt, mindig ezt kiabdalta: »Fussunksduok, égszakadas, foldindulas!« Amint
szaladt, ditalalt egy kis kakast. Azt kérdezi a kis kakas:

- Hova szaladsz, kis tyuk koma?

- Jaj, fussunk, fussunk, égszakadas, foldindulas!
- Honnan tudod?

- Fejemen tortént.

- No hat fussunk, én is futok.

Futottak, futottak, étalaltak egy nyulat. Kérdezi a nyul:
- Hova szaladtok, kakas koma?

- Jaj, fussunk, fussunk, égszakadas, foldindulas!
- Honnan tudod?

- Tyuk kométol.

- Hat tydk koma?

- Fején tortént.

- No hat fussunk, én is futok.

Megint futottak, eltalaltak egybzet. Kérdezi adz:
- Hova szaladtok, nyal koma?

- Jaj, fussunk, fussunk, égszakadas, foldindulas!
- Honnan tudod?

- Kakas komatol.

- Hat kakas koma?

- Tyuk kométol.

- Hat tydk koma?

- Fején tortént.

- No hat fussunk, én is futok.

Megint futnak, eltalalnak egy rékat. Kérdezi a roka:
- Hova szaladtokgz koma?

- Jaj, fussunk, fussunk, égszakadas, foldindulas!
- Honnan tudod?

- Nyul komatal.

- Hat nydl koma?
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- Kakas komatol.

- Hat kakas koma?

- Tyuk kométol.

- Hat tydk koma?

- Fején tortént.

- No hat fussunk, én is futok.

Futottak, futottak, étalaltak egy farkast. Kérdezi a farkas:
- Hova futtok, roka koma?

- Jaj, fussunk, fussunk, égszakadas, foldindulas!
- Honnan tudod?

- Oz komatél.

- Hat6z koma?

- Nyul komatal.

- Hat nydl koma?

- Kakas komatol.

- Hat kakas koma?

- Tyuk koméatol.

- Hat tydk koma?

- Fején tortént.

- Nohat fussunk, én is futok.

Futottak, futottak, mindig csak ezt kiabaltak: y»Japsunk, fussunk, égszakadas, foldindu-
las!« Mar rdjok is esteledett, de azéktcsak futottak. Egyszer egy verembe estek. Miiaisi
janak, mit csinaljanak? hogy menjenek ki? Mar naggbesek voltak. Egyszer azt mondja a
farkas:

- No, barataim, komaim, mar most mit csinaljunkyian is ehetnénk, ha ez soka igy tart,
mindnyajan meghalunk. Hanem gondoltam én egyetm&#ak el mindnyajunk nevét; akié
legcsunyabb lesz, azt egyik meg. Raalltak mindny#&jikezdte a farkas:

- Farkas-barkas, jaj de szép!
Réka-boka az is szép,
Oz6m-l$zom, az is szép,
Nyulom-bulom, az is szép,
Kakas-bakas az is szép,
Tyukom-bukom, jaj de rut!

Szétszaggattak a kis tyukot, meg is ették hamarjdba biz az még a fél fogukra sem volt
elég. Megint elkezdte a farkas:

- Farkas-barkas, jaj de szép!
Réka-boka az is szép,
Oz6m-l$zom, az is szép,
Nyulom-bulom, az is szép,
Kakas-bakas, jaj de rut!
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Szétszaggattak a kakast is, meg is érték vele akdor Hanem bizony masnap megéheztek.
Megint elkezdte a farkas:

- Farkas-barkas, jaj de szép!
Réka-boka az is szép,
Oz6m-lFzom, az is szép,
Nyulom-bulom, jaj de rat!

Megették a kis nyulat is; az is elég volt egy nap@ masnapra megeheztek. Megint elkezdte
a farkas:

- Farkas-barkas, jaj de szép!

Roka-bdka az is szeép,

0zO6m-Bzo6m, jaj de rut!
Széttépték aszet is! az mar elég volt vagy két napra. De bidjata az is elfogyott. Megint
nagyon megéheztek. Egyszer azt mondja a farkaséma&:

- No, réka pajtas, mar most nincs mit enni. Hanexgyven eszlek meg téged, vagy te engem.
Azért hat birkbzzunk meg, nézzik, melyik lesz aajgs?

Megbirkdztak. A farkas lett a ¢ytes, megolte a rokat. Mar ezzel megérte egy hstig
Hanem ekkor ez is elfogyott. Megint éhezett a farldit csinaljon nagy kinjaban? Elkezdett
orditani, amint a torkan kifért. Eppen vadaszokajéarra, észrevették, agyotiek, wrémsl
bundat csinaltak. Még most is viselik, ha el nenitték.
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A Kacor-kiraly.

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy 6z\aespzony, annak volt egy nagy macskdja.
Ez a nagy macska éppen olyan nyalank volt, miris anlacska s egy reggel mind felnyalta a
labasbdl a tejet. Megharagudott az 6zvegyasszohgggverte a macskat és elkergette a haz-
tél. A macska elbujdosodott a falu végére s ottysagmoruan lellt a hid mellé. A hid mellett
Uit a roka is, l6gatta a lompos farkat. Meglatjjnacska, neki-nekifut s jatszadozni kezd a
roka farkaval. A roka megijed, felugrik, megforddl.macska is megijed, hatral s felborzolja
magat. Igy nézték egymast egy darabig. A rOka sahdétott macskat, a macska sem rokat;
mindegyik félt, de egyik sem tudta, mit csinaljon.

Végtére a roka megszolalt:

- Ugyan, ha meg nem sérteném, nem mondana mede miféhemzetség?

- En vagyok a Kacor-kiraly.

- Kacor-kiraly?! Soha hirét sem hallottam.

- Bizony pedig hallhattad volna. Minden allatot ntagok regulazni, olyan nagy a hatalmam.

Ekkor a roka megszeppent s nagyalazatosan kértacakat, hogy legyen vendége egy kis
csirkehusra. Minthogy mar dél felé jart ad sla macskanak nagyon ehetnéke volt, nem vart
két meghivast. Elindultak hat a rOka barlangjaba.

A macska hamar beletalalta magat a nagy urasagbaesdett, hogy a roka olyan tisztelettel
szolgalja, mintha valésagos kiraly volna. Urasawiselte magat, keveset szolt és sokat evett.
Ebéd utan alomradtt s azt parancsolta a rékanak, tgyeljen, hogy issmkaborgassa, amig
alszik.

A roka kiallott a barlang szajahoz strazsalni. &fden akkor ment el ott a kis nyul.
Szélt a roka:

- Hallod-e, te kis nyul, itt ne jarj, mert az éranr, a Kacor-kiraly alszik. Ha kijon, majd nem
tudod, merre szaladj; minden allatot megregulammhagy a hatalma!

Megijedt a kis nyul, szép lassan elkotrédott s eggtason lekuporodvan, mind azon gondol-
kozott: Ki lehet az a Kacor-kiraly? Soha hirét dmatiotta.

Arra bédorgott egy medve is. Kérdie¢ a kis nyal, hova megyen?
- Jarok egyet, mert nagyon meguntam magam.

- Jaj, erre ne jarj, mert a rOka azt mondjaj aza, a Kacor-kiraly alszik s ha kijon, majd nem
tudod, merre szaladj; minden allatot megreguldmmhagy a hatalma!

- Kacor-kiraly! Soha hirét sem hallottam. Mar csalért is arra megyek, legalabb meglatom,
milyen az a Kacor-kiraly.

El is indult a medve a roka barlangja felé. Szdthka:

- Hallod-e, te medve, itt ne jarj, mert az én uranacor-kiraly alszik. Ha kijon, majd nem
tudod, merre szaladj; minden allatot megreguldmmhagy a hatalma!

Erre a medvének inaba szallt a batorsaga; sz6 Imékgifordult s visszatért a kis nyalhoz. Ott
talalta a farkast és a varjut, akik azt panaszphékydk is éppen ugy jartak.
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- Ki lehet az a Kacor-kiraly! Soha hirét sem hailat - mondak mindnydjan s mind azon
tanakodtak, mit tudjanak csinélni, hogy meglathisgédban allapodtak meg, hogy meghiv-
jak ebédre a rékaval egyutt. Mingyart el is kuld&ta varjat a vendégeket meghivni.

Mikor a rOka meglatta a varjut, nagy méreggel kifus 6sszeszidta, hogy megint alkalmat-
lankodik.

- Eltakarodj innen! Nem megmondtam mar, az én ueakrcor-kiraly alszik. Ha kijoén, majd
nem tudod, merre szaladj; minden allatot megregol§an nagy a hatalma!

- Tudom, nagyon j6l tudom; nem is a magam joszéitiiitem ide, hanem a medve, a
farkas, meg a nyul kildéttek, hogy meghivjalak letaket hozzajuk ebédre.

- Az mér mas; vérj egy Kkicsit!

Ezzel bement a réka megjelenteni a dolgot a Kagaiyak. Kevés vartatva ki is jott,
tudtara adta a varjunak, hogy a Kacor-kiraly sa@wvefgadta a meghivast, elmennek ebédre,
csak tudjak, hova.

- Eljovok én holnap utanatok s vezetlek.

A j6 hirre a medve, farkas és nyul ugyancsak féiékoa Laci konyhajat. A kis nyulat meg-
tették szakacsnak, mert kurta farka van s igy némmyken égeti meg magéat. A medve, mint
legesebb, fat s vadakat hordott a konyhara. A farkataligeritett s pecsenyét forgatott.

Mikor mar kész volt az ebéd, a varju elindult adegek utan. Egyik fardl a méasikra repiilt,
de nem mert leszallni, hanem csak a fan maradharoszolitgatta a rokat.

- Varj egy kicsit, mindjart készen lesziink - mordédka. - Csak még a bajszat pddri ki az én
felséges uram.

Csakugyan vegre kijott a Kacor-kirdly is. Lassamgy méltosaggal lépdeltéél de a varjut
mind szemmel tartotta, mert fétle. A varji is szepegett, csak fél szemmel merttekin-
teni. Egyik fardl a masikra szokdécselt, ugy vezéket.

A medve, a farkas, a nyul nagy varakozasban voitak¢g azt mondogattak: »Vajjon milyen
lehet az a Kacor-kiraly?« Ki-kinéztek az utra, atma vendégeket vartak.

- Ott jon, ott jon! Jaj Istenem, merre fussak?ialtié a kis nyul s ijedtében nekifutottihek.

A medve is megijedt s futtaban Ugy vagta a fejét magy faba, hogy kettéhasadt. A farkas
nyarsostul, siltestil elszaladt; a varju pedig,yhbgmond6 se maradjon, kovette a tdbbiek
példajat.

Az éhes vendégek csakilhhelyét taladltdk mind az ebédnek, mind a gazdaSalerencsére
ezalatt a kis nyul dizben j6l megsilt. Kihaztak, jollaktak l6é¢ s maig is €lnek, ha meg nem
haltak.
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A kis malac és a farkasok.

Volt a vilagon egy kis malac, annak volt egy kigd&gy nagy rengeteg érddzepén. Egy-
szer, amint ebben a kis hazbéndgetett maganak, odamegy egy nagy ordas farkezdbaz
ajton:

- Eressz be, kedves malackam, nagyon hideg vamigékzom.

- Nem eresztlek biz én, mert megeszel.

- Ereszd be hat legalabb az egyik hatulsé labam.

A kis malac beeresztette az egyik hatulsé labat.

Hanem alattomban odatett egy nagy fazék vizézlaitz.

Kicsi id6 mulva megint megszélalt a farkas:

- Ugyan, kedves malackam, ereszd be a masik hdabam is.

A kis malac beeresztette azt is. De a farkas azeal érte be, hanem egy ki ichulva
megint beszdlott:

- Kedves kis malackam, ereszd be a két Elbam is.
A kis malac beeresztette a kétéelsbat. De a farkasnak az sem volt elég, megintsa@glt:

- Edes, kedves kis malackam, eressz be mar egésegeh, meglasd, egy ujjal sem nytlok
hozzad.

Erre a kis malac egy zséakot szépen odatett a hgitatogy amint a farkas jon hattal befelé,
egyenesen abba menjen be. Azzal beeresztette.

A farkas csakugyan a zsadkba ment be. A kis malagofferest, hirtelen bekototte a zsak
szajat, lekapta aitrél a nagy fazék forré vizet, leforrazta vele a fatkaazutan hirtelen
felmaszott a nagy fara.

A farkas egy darabig orditott, mert a forrd viz dgyitte a s#érét, hogy egy szal se maradt
rajta. Azutan addig hanyta-vetette magat, mig Kidtitt a zsak szaja. Kibujt liéd, szaladt
egyenesen segitséget hozni.

Vissza is jott nemsokara vagy tizedmagaval. Elk&lzdteresni a kis malacot. Addig-addig
keresték, mig valamelyik csakugyan meglatta a fejée. Odamentek a fa ala, elkezdtek
tanakodni, hogy miteésk legyenek? Mi modon fogjak meg a kis malacot? Mmgyik sem
tudott a fara felmaszni.

Nagysokara aztan arra hataroztak el magukat, hggmés hatara allanak mindnyajan; ugy
aztan a legfets majd csak eléri. El is kezdtek egymas hatara fetmid A kopasz maradt leg-
alol, mert félt feliebb menni. Igy hat a tobbi miadé hatan volt.

Mar olyan magasban voltak, hogy csak egyetlen eggykott. Az az egy is elkezdett mar
maszni folfelé. Akkor a kis malac hirtelen elkidteomagat:

- Forro viz a kopasznak!

A kopasz megijedt s kiugrott a toébbi alol. A sokkias mind lepotyogott; kinek a laba, kinek a
nyaka tort ki. A kopasz meg ugy elszaladt, hogyasem lattak tébbé.

A kis malac szépen leszallott a farél, hazamentb&b feléje sem mertek menni a haza
tdjékanak a farkasok.
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Félig nyuzott bakkecske.

Egyszer volt, hol nem volt, volt a vilhgon egy emb&nnak volt két fia meg egy kecskéje.
Azt mondta egy reggel az ember a nagyobbik fianak:

- Hajtsd ki, fiam, ezt a kecskét legelni! De oly@lyre hajtsd, ahol jollakhatik.

A fil kihajtotta szép flves helyre. Evett a kecs&eett, mig agy jol nem lakott, hogy alig
tudott mozdulni. Akkor kérdezbte a fia:

- Kedves kecském, jollaktal?
Elég fuvecskét kaptal?

Felel a kecske:

- Ugy j6llaktam, mint a duda,
Egy szal#d sem fér tdbb belém!

Ezzel a fil hazahajtotta. Otthon kérdi az apjacskébl:

- Kedves kecském, jollaktal?
Elég fuvecskét kaptal?

Felel a kecske:

- Jaj, j6 gazdam, dehogy laktam,
Mint a kutya, ugy koplaltam!

Megharagudott erre az ember, mingyart elkergetfite a haztol.
Masnap reggel mondja a kisebbik fianak:

- Hajtsd ki most te, fiam, a kecskét. De j6 helgegtsd, mert ha éhen hozod haza, gy jarsz,
mint a batyad.

Kihajtotta a fi még szebb flives helyre, mint ayjaatJol is lakott a kecske megint, tgy hogy
alig birta. Akkor kérdezidle a fiu:

- Kedves kecském, jollaktal?
Elég fuvecskét kaptal?

Felelt a kecske:

- Ugy jéllaktam, mint a duda,
Egy szal#f sem fér tobb belém!

Ezzel a fil hazahajtotta. Otthon megint kérdi abemna kecskét:

- Kedves kecském, jollaktal?
Elég fuvecskét kaptal?

Felel a kecske megint:

- Jaj, j6 gazdam, dehogy laktam,
Mint a kutya, ugy koplaltam!

Ez még jobban megharagitotta az embert, elkergetta fiat is.

Harmadnap reggel nem volt kire bizni a kecskét. Miagjtotta ki az ember. Még szebb flves
helyre vitte, mint a fiai. A kecske ugy jol lakoktogy csak eldlt, mint egy darab fa. Kérdezi
téle az ember:
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- Kedves kecském, jollaktal?
Elég fuvecskét kaptal?

Felel a kecske:

- Ugy jéllaktam, mint a duda,
Egy szal#d sem fér tdbb belém!

Ezzel hazahajtja az ember. Otthon kéét:t

- Kedves kecském, jollaktal?
Elég fuvecskét kaptal?

Felel a kecske:

- Jaj, j6 gazdam, dehogy laktam,
Mint a kutya, ugy koplaltam!

Nagyon megharagudott erre az ember. Most lattay laokét fiat is artatlanul kergette el a
haztol.

- No hiszen megéllj, kutya kecske, meglakolsz txtéz

Elovett egy éles kést, a kecskét megkototte egy fableezdte nydzni elevenen. Mikor mar
félig megnylzta, megszélalt a kecske:

.......

Ne hdzd le a bundam!
Ugy jéllaktam, mint a duda,
Egy szal#f sem fér tobb belém!

Erre aztan félbehagyta a nylzast, eloldta a fatéligq megnyulzott kecskét. A kecske, amint
megszabadult, elkezdett szaladni arkon-bokron kdiesSzaladt, szaladt, egyszer egy roka-
lyukhoz ért, abba belebujt. Ott aztan meghuzta mnsagEpen. Egyszer jon haza a roka. Amint
be akar menni, a kecske ezt kialtja:

- En vagyok, bém vagyok,

Félig nyazott bakkecske;
Szarvaimmal tusalok,
Bajuszommal szurkalok,

Szaladj mingyart, mert megdoflek!

Megijedt a réka, elszaladt a farkashoz.

- Farkas komam, gyere hamar, 6rddg van a lyukamban.
Odamegy a farkas a lyuk szajahoz:

- Ki vagy, mi vagy, roka komam lyukaban, lyukaban?

- En vagyok, bém vagyok,

Félig nylazott bakkecske;
Szarvaimmal tusalok,
Bajuszommal szurkalok,

Szaladj mingyart, mert megdoflek!

Megijedt a farkas is, elszaladt a medvéhez.
- Jaj, komam, gyere hamar, 6rddg van a rOka konigalyan.

19



Odamegy a medve is a lyukhoz, beszol rajta:
- Ki vagy, mi vagy, roka koma lyukaban, lyukaban?

- En vagyok, bém vagyok,

Félig nylazott bakkecske;
Szarvaimmal tusalok,
Bajuszommal szurkalok,

Szaladj mingyart, mert megdoflek!

Megijedt a medve is, elszaladtak mind a harmanla8tak, szaladtak, egyszeb#llaltak egy
stindisznot.

- Hova szaladtok, medve koma? - kérdi a stindiszno.

- Jaj, szaladjunk, te is szaladj, 6rdog van a kikaa lyukaban.

- Nem szaladok én! Gyertek vissza, hatha ki tudoanan riasztani.

- Méar hogy tudnad, én csakosebb vagyok, farkas komam is, még se tudtuk - &ehakdve.
- No csak probaljunk szerencsét - mondja a stindliszn

Visszamentek héat. Beszdél a stindiszné a lyuk szgjan:

- Ki vagy, mi vagy, roka koma lyukaban, lyukaban?

- En vagyok, bém vagyok,

Félig nyazott bakkecske;
Szarvaimmal tusalok,
Bajuszommal szurkalok,

Szaladj mingyart, mert megdoflek!

De a sundiszn6 nem ijedt meg, hanem dsszegombitdyitagat, begurult, elkezdte szurkéini
minden oldalrél a nylzott részét a kecskének. Bz gette tréfara a dolgot, kiugrott a lyuk-
bél. Idekint aztdn mingyart megismertékkelmét a medve is, farkas is. Megfogtak, szét-
tépték, j6 lakomat csinaltak loés.

Ha szét nem tépték volna, az én mesém is tovatitttaolna.
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A vadgalamb és a szarka.

Tudod-e, miért nem ért a vadgalamb a fészekcsimdt@smiért rak olyan hitvany fészket,
amely csak néhany szal szaraz aghol van 6sszetékolv

Elmondom én.

A vadgalamb a szarkéat kérte meg, tanitsa tiieg fészekrakasra, mert ebben a szarka igen
nagy mester. Olyan fészket tud csinélni, hogy ahdd®ja, 6l§i hozza nem fér. A szarka
szivesen elvallalta a tanitast s fészekrakas kdzibén egy-egy gallyat a helyére illesztett,
mindig mondogatta a maga modjan:

- Csak igy, csak ugy! csak igy, csak ugy!
A vadgalamb erre mindig azt felelte:
- Tuudom, tuudom, tuudom!

A szarka elhallgatta azt egy darabig, de utoljaegmaragudott. »Ha tudod, csinald!« s ott
hagyta a fészket fele munkajaban.

A vadgalamb azo6ta sem tudott éba mestersédt tobbet megtanulni.
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A medve és a farkas.

Medve: Jo reggelt, farkas koma!
Farkas: Nekem ugyan nem j6, de azért fogadj Isten!

Medve: De szomoru vagy; tan bizony megéheztél, lmggn csikasz a horpaszod? De nini,
te véres vagy, mi bajod esett?

Farkas: Jaj, komam, én poéruljartam. Nagyon megéheZs kaptam magam, bementem a
faluba egy kis eledelt szerezni. Amint egy bardiykartam csipni, a kutya elkezdett ugatni,
csaholni. Kiugrik erre az ember és fényes farkéamiit 6 baltdnak nevez, ugy elpaholt, hogy

alig tudtam az irhamat tovabb cipelni.

Medve: Sokat hallom én azt az embert emlegetnik Gakilkozhatnam egyszer vele, ugy
O0sszetépném, mint ezt a galagonya-bokrot.

Farkas: Telhetik kedved benne. Gyere el holnapekegozzam, mutatok én neked embert.

El is ment masnap koran reggel a medve a farkagkm#an az orszagut mellett egy bokor
mogott lesbe allottak.

Csak varnak, csak varnak, egyszer csak arra joigggynek.
Medve: Hat ez az ember?

Farkas: Nem, ez csak lesz.

Csak varnak, csak varnak, egyszer csak arra jon@gyoldus.
Medve: Hat ez az ember?

Farkas: Nem, ez csak volt.

Csak varnak, csak varnak, egyszer csak arra jomesgar.
Medve: Hat ez az ember?

Farkas: Ez mar talpig ember.

Most a medve Killt az orszagut Kekdzepére és elalita a huszéar utjat. A farkas pedig
bokorban maradt, onnan nézte az egész dolgot.

Amint a huszar meglatja a medvét az Ut kozepéngesti a pisztolyat és kétszer istrallind

a két lovés talalt, mert a macko ugyancsak megdakdelé. De azért fel se vette, csak ott
maradt Ubhelyében. A huszér se veszi tréfara a dolgot, §adnfényes kardjat s innen is, tul
is Ugy megszabdalja medve uramat, hogy egészem \énbilve futott a kdzeli ebdhe. A
huszar nenfizhette tovabb, mert siit volt az Gtja, nagypecsélevelet vitt.

Egy hét mulva, mikor mar félig-meddig kiheverte adwe a bajt, talalkozik vele a farkas.
Farkas: No, komam, most mar csak elhiszed, hogyrd®er a legéisebb allat?

Medve: Vagy akarom, vagy nem, el kell hinnem. Harsetma vildgéletemben én olyan furcsa
allatot nem lattam, mint ez az ember. Lédél is, mikor vagy harminc Iépésnyire vaitem,
mint a vadmacska, ugy a szemem kozé fujt, hogy endrém is borsédzottsle. Aztan,
mikor kozel jott hozzam, azzal a fényes nyelvéwgy inegpofozgatott, hogy szinte meg-
haltam belé.
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A farkas meg a sas.

Kérte a farkas a madarak kiralyat:
- Tanits meg engem repulni!
- O, csak fogédzkodjal bele a farkamba - mondjd adas.

Hat a farkas belefogddzott a farkaba, aztan \ittiele. Mikor mar j6 magasan voltak, kérdi a
sas a farkast:

- Farkas koma, latod-e még a foldet?

- Még latom.

Megint viszi folfelé; megint mondja a sas:
- Farkas koma, latod-e még a foldet?

- Még latom.

Mennek foljebb; megint mondja:

- Latod-e még?

- Nem latom.

Erre azt mondja neki a sas:

- No hat ereszd el a farkamat!

Eleresztette, aztan ment lefelé. Nagyon oOrilt kafgr hogy ilyen sebesen repil. Azt mondja
egy tuskdénak:

- Kelj elblem, te szenes tuskd, mert agyonutlek! Kedjlesh, te szenes tuskd, mert agyon-
atlek!

De biz a szenes tuské nem ment éleelRavagodott a farkas, menten szérnyethalt.
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A szlrke 16.

Egyszer volt egy szegény ember, akinek a vilagomsieegyebe nem volt, csak egy szirke
lova. Azzal kereste a mindennapi kenyerét, hogirtel szirke lovavairdlni; éjjel-nappal
mindig 6rolt vele. A szirke |6 nagyon megunta ezt a dolgétta, hogy a mas lova mindig
parjavalordl, neki meg maganak kellett hizni a malmot. Apnalja hat a gazdajanak:

- Edes gazdam, mi dolog az, hogy mas ember mindigldval 6rél, te meg engem csak
magamat farasztasz itt a malomban?

- Biz annak az az oka, kedves lovam, hogy egy Bogaram sincs, akit melléd foghatnék.
- Ha csak ez a baj, eressz el engem, majd kenitekagjamnak egy tarsat.

A szegény ember mindjart kifogta a malombdl, eleiette. Elindult hat a szurke 16, hogy
tarsat keritsen maganak. Mén, mendegél hetedhgdgmllen, egyszer meglat egy roka-
lyukat. Kapja magéat, rafekszik a lyukra, mintha megna halva, mintha mar a farkat se tudna
mozditani.

Odabent a rokalyukban egy 6reg roka lakott haragmali Egyszer a legkisebb fia ki akar
menni, meglatja a szirke lovat, azt gondolta arsgdg®él, hogy ho van. Visszamegy az
anyjahoz:

- Jaj, anyam, nem lehet most kimenni, nagy ho dakint.

- Mar hogy volna, - feleli az 6reg réka - hiszemép nyar kdzepe van most. Eredj te, fiam, -
mondja a kozégsfianak - te 6regebb vagy, tébbet tudsz, nézd megz?

Kimegy a kdzépsfia is, az is meglatja a szlrke lovat a lyuk saag is visszamegy:
- Jaj, anyam, csakugyan nem lehet most kimennvaimd

- Mar hogy volna most hd, hiszen éppen nyar koaege Ered] te ki, legéregebb fiam, te
legtobbet lattal mar a vilhgon, nézd meg, mi vaf ot

Kimegy a legbregebb fia is, de az is csak azzalymesgza:

- De bizony, csakugyan hé van, akarhogy van a daegimit se latni, csak a nagy fehér-
séget.

- Nem lehet most ho, hiszen éppen nyar kézepe vaondja az 6reg roka. Azzal maga ment
ki. Latja, hogy nem ho, hanem szirke 16. Gondolkazésik, hogy kellene azt elhiizni onnan.
Ha ott marad, még csak ki se tudnak jaéite.t Prébaltak elhizni a harom fiaval, de meg se
tudtak mozditani. EImegy hat az 6reg réka a fakkasajahoz:

- Kedves komam, ugyancsak j0 pecsenyére tetterh $#é&r oda is vittem a lyukam szajahoz,
de sehogyse fér belé. Pedig ha kivil marad, mikeizkik a varjak. Azért hat azt gondoltam,
huzzuk el a te barlangodhoz. Abba talan beleféjdMigarhatunk ketten is.

A farkas megorilt a j6 pecsenyének, gondolta magabaak egyszer a& barlangjaban
legyen, nem eszik abbdl a réka egy fél falatot ddingyart visszamentek a réka lyukahoz.
Még akkor is ott fekldt a szlrke 16, tettette magéhtha meg volna halva. Mikor oda értek,
elkezd a farkas tanakodni:

- Hogy kellene ezt az én barlangomhoz elvinni, kbma
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- Héat csak igy, - felelt a roka - ahogy én idaigthm: a farkam a farkdhoz kotottem, ugy
hdztam &rkon-bokron keresztil, még csak nehéz sdimMost hat kossiuk a te farkadhoz a
farkat, ugy a legszebben elviheted.

A farkas mingyart raallott: »A bizony j6 lesz!« mgibre fente a fogat a j6 pecsenyére. A roka
még j6 e6sen 0sszekototte a farkas farkat a szirke 16 fatkav

- Hlzhatod mér, komal!

Huzza a farkas, majd megszakad, de meg se birja@itaoz Amint legjobban étkodik,
hirtelen felugrik a szlirke 16 és elkezd szaladniz#h 4m a farkast farkanal fogva maga utan
arkon-bokron keresztll, vitte egyenesen a gazdajaho

- No, gazddm, hoztam magamnak térsat!

A szegény ember mingyart agyonverte a farkastrétieladta j6 pénzért, azon vett egy masik
lovat. Attél fogva sohaseidrolt magaban a szirke 16.

25



A réka, a medve és a szegény ember.

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy szeggémber. Ez a szegény ember egy reggel
két tehenével kiindult szantani. Amint az &rohellett megyen, egyszer csak hall valami

bémbdolést és makogast. Bemegy aztbedmegnézni, vajjon mi lehet az? Hat latja, hogy eg

nagy medve verekedik egy kis nyullal.

- No még ilyet sem lattam életemben - mondja a &xggmber és olyan jdien kacagott
rajta, hogy majd kipukkant.

- Ejnye, veszett hordta embere, hogy mersz temagacagni?! - rivallott r& a medve. - No
azeért meglakolsz, tehenestul egyltt megeszlek.

A szegény ember bezzeg most mar nem kacagott ©mdgyrte a medvét, hogy legalabb
estig ne egye meg. Addig felszantja a foldjét, éngghazanépe hogy ne maradjon kenyér
nélkal.

- No hat estig nem bantalak, de akkor megeszleZaha medve elment dolgara, a szegény
ember pedig busan szantogatott. Délfelé odahit egy roka. Eszrevette, hogy a szegény
ember buasul. Kérdeztéle, mi baja?

A szegény ember elmondta, hogy jart a medvével.

- Ha csak ennyi a baj, azon kénnyen tudok én sagifemmi bajod se lesz, magad is
megmaradsz, a tehened is s még a medreib a tied lesz. De mit fizetsz, ha megsegitlek?

A szegény ember nem tudta, mit igérjen, mert nean igplt mitbl. Végre kilenc tydkban s
egy kakasban egyeztek meg. Nehezen igérte meggarszember, mert nem tudta, honnan
teremtse ki; de mégis megigérte.

- No most mar, szegény ember, hallgass ram! Mikoedve estefelé idejon, én elbavok a bo-
korba s kirtolok, ahogy a vadaszok szoktak. Akkorealve azt kérdi: mi az? Te azt mondod:
vadaszok jonnek. Erre a medve megijed s kér, haggdad el. Te belebujtatod a szeneszséakba
s megmondod neki, hogy meg ne mozduljon. En akkovdk a bokorbdl s kérdem: mi van
abban a zsékban? Te azt mondod: szafles £n nem akarom elhinni s azt mondom: vagd
abba a csucsba a fejszédet! Te Ugy vagod fejbedaénhenogy mingyart szérnyethal.

A szegény ember megorvendett a j6 tanacsnak stedigetMinden ugy tortént, ahogy a roka
mondta. A medve pérul jart s a szegény ember megdedt tehenestil.

- Nem megmondtam, hogy igy lesz? - mondéa a rékanuld meg ebi, hogy tébbet ésszel,
mint evel. De nekem most dolgom van, hazasietek. Hanelmapoelmegyek hozzad a
kilenc tyakért s az egy kakasért. J6 kovérek legke®tthon Iégy, mert kildnben megkese-
ralod!

A szegény ember szekerére vette a medvét, vigaha#a; otthon j0 vacsorat kapott, j6l aludt
raja s nem sokat félt a rokétol, mert megtandliex tobbet ésszel, mint@rel.

Reggel, alig nyitotta ki szemét, mar kopogtattaapat a roka és kérte a kilenc tyukot és az
egy kakast.

- Mingyéart, komam, mindjart, csak felolt6zom - mara szegény ember.

Hamar felolt6zott, de nem nyitotta ki az ajtét, @anmegallott a haz kozepén s elkezdett a
szajaval csaholni.

- Te szegény ember, mi tesz Ugy, talan csak nemdkop
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- Bizony, komam, kopd az, még pedig két kopé. llittak az agy alatt, nem tudom, honnan
kerlltek ide. Megérezték a szagodat, ki akarnakmah alig tudom mar tartatiket!

- Csak addig tartsd, amig elfutok. Nem banom, nmjareithkabb neked a tyuk is, a kakas is.

Mire a szegény ember kinyitotta az ajtét, a roka taavolt ungon-berken. Nagyot kacagott
rajta s még talan most is kacag, ha meg nem halt.
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Az okos leany.

Egyszer volt, hol nem volt, volt egy molnarnak eglkarékos és okos leanya, aki olyan okos
volt, hogy hetedhét orszag ellen jart a hire. Méghazt a kirdly. Odaizen neki, hogy van
neki a padlason szazesztéadkendere, fonja meg azt aranycérnanak.

A leany erre visszaizen, hogy van nekik egy szdeadis sovénylk, csinaltasson abbdl a
kiraly aranyorsot, akkor szivesen megfonja az doamafat. Mert azt csak nem kivanhatja a
kiraly, hogy az aranyfonalat haszontalan faorsajefoneg.

Tetszett a kirdlynak a felelet. Megint azt izeragh van neki egy lyukas korséja a padlason,
foldja meg azt, ha tudja.

Megint visszaizen a leany, hogy fordittassa kid&iraly a korsot, mert azt csak nem latta
senki, hogy szinéit foldoztak volna meg valamit.

Ez a felelet még jobban megtetszett a kiralynakstMoeg azt izeni, hogy menjen el a leany
6hozz4, de ugy, hogy mégse menjen; kdszonjon ispnrekébe ér, de mégse kdszonjon;
vigyen is neki ajandékot, ne is.

Erre a leany elkéri az apjatél a szamarat, felliladan agy megy a kiradlyhoz. Otthon egy
galambot megfogott, szitaval leteritette és elviti@gaval. Mikor aztan a kirdly elébe ér, egy

sz6t sem sz6l, hanem meghajtja magat; aztan a bataanszita aldl elrepiti. Igy aztan ment
is, nem is; k6szont is, nem is; vitt is ajandéketn is.

A kirdly ugy megszerette az okos lednyt, hogy margeglvette feleséguil.
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A kis kddmon.

Volt a vilagon, hol nem volt, volt egy j6modu paramber, annak volt egy felesége, meg egy
lednya. Egyszer odament egy szép fiatal legény dmdagaval hafiznézni. Mingyart
kinaltak ket tyakkal, kalaccsal. Borért is leklldte az emhdeanyat a pincébe. Lement a
leany, elkezdte vigyazni, hogy melyik a legnagydidrdo, hogy abbdl vigyen, mert azt
mondta az apja. Amint ott vizsgalddik, szemébek Gljy nagy kdposztaska pince egyik
oldaldhoz tamasztva. Elgondolkozott a leany, hé@ste most itt vannak a héiznésk. O
most férjhez megy, lesz majd neki egy kis fia. Antiavesz egy kis kddmont a vasarban. A
kis fil egyszer le talal szokni a pincébe. Csakugttl, csak ott ugral a kaposztaHtorul. A
kaposztask eldl, a kis fiat agyonuti. Kire maradt akkor a kis kildn? Ezen annyira el-
keseredett, hogy lelilt az aszokra, ott sirt.

Mar odafent nem dizték varni; lekuldte hat az ember a feleségét is:

- Ugyan, anyjuk, eredj mar le, nézd meg, mit csazh leany ennyi ideig abban a pincében?
Tan a bort folyatta el, azért nem mer feljonni.

Lement az asszony, latja, hogy sir a leanya azéaszo
- Hat téged mi lelt, hogy oly keservesen sirdogalsz

- Hogyne sirnék, édesanyam, mikor igy, meg igy redlgtiam jovendbeli allapotomat. -
Azzal elbeszélte, hogy mit gondolt hat el. Az asyz@amint ezt meghallotta, lellt a leanya
mellé s6 is rdkezdte a sirast.

Nagyon megharagudott mar odafent a gazda, nenttallimeg karomkodas nélkil.
- Ejnye szedte-vedte, mar bizonyosan a bort f@dkadt! EImegyek, megnézem, hova vesztek?

Lement az ember is, még akkor is ott zokogtak sampkmas mellett. Az ember sehogy se
tudta elgondolni, hogy mi bajuk akadt?

- Hat ti mit sirtok-ritok? Mi bajotok esett ily bilen?!

- Jaj, kedves apjukom, hogyne sirnank-rinank, eltfed az asszony - mikor milyen szomoru
dolog jutott az eszuinkbe.

Itt elbeszéltek neki mindent s Ugyannyira elkes&ék, hogy az is kdzibuk Ult, segitett nekik
a sirasban.

A kéré se gyzte varni; kapta magat, lement utanuk a pincébbaSmotudta mire vélni, mikor
meglattacket, hogy mit sirathatnak olyan keservesen. Kérderan 8lik. Azok elbeszélték
neki. A kél csak kicsibe mult, hogy hanyatt nem vagta madgangoiit nevetett.

- No, - azt mondja - még ilyen bolond embereket tétam. Hanem most elindulok, addig
megyek, mig harom ilyen bolondra nem akadok, memndtek harman. Ha aztan akadnék,
akkor visszajovok, elveszem a kendtek leanyatzHatan is ugy akarja.

Elindult a legény, azokat meg ott hagyta a pincébegy sirjanak, amig nekik tetszik. Ment
aztan, mendegélt hetedhét orszag ellen, talalteegyert, aki egy nagy rakas diét vasvillaval
akart a padlasra felhanyni. Kdzelebb megy hozzgsewitja:

- Hat kend, atyafi, mit csinal azzal a didval?
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- En bizony nagy munkaban vagyok. Mar féleszéenta mindig hanyom ezt a diot, de
sehogy se tudom felhanyni. Szegény ember vagyokadigk annak az embernek szaz
forintot, aki valami modon felszallitana.

- No hat majd felszallitom én - mondja a kéAzzal ebvett egy vékat, féléra alatt mind
felhordta a di6t. Mingyart megkapta a szaz forintovabb ment vele.

- No, - gondolta magéaban - akadtam mar egy bolondra

Megint ment-mendegélt, talalt egy embert. Csakeéztak nézte, hogy mit csinal? De se-
hogy se tudta eltalalni. A kezében volt egy tekawzal hol kiszaladt, hol be egy olyan hazba,
amelyiknek nem volt ablaka, csak egy kis lyukforajtaéja. Odamegy hozza, megszélitja:

- J6 napot adjon Isten, foldi! Hat miben faraddaind?

- Fogadj Isten, atyafi. Hat biz én tavasszal lepz esztendeje, hogy ezt a hazat csinaltattam.
Nem tudom, miféle Isten csoddja, hogy olyan siBsak elnézem, hogy a masé milyen
vilagos, pedig semmit se csinal neki. En meg, midtszen van, mindig azt csinalom, hogy
hordom bele a vildgossagot tékel. Latja kend, most is abban munkalkodom. De kdsé
szé&z forintot annak az embernek, aki vilagossaauenni.

- No majd vilagossa teszem én - mondja ré a legény.

Elévett egy fejszét, vagott a hazon két ablakot, &% & nagyobbra vette, mingyart vildgos
lett a hadz. A legény megkapta itt is a szaz fotjrdmzal ezt is ott hagyta.

- No, - gondolta magaban - akadtam méar masik bo#isd

Megint ment, mendegélt, talalt egy asszonyt, disasirkéit eével dugdosta volna egy kotlo
ala. Megszdélitja a legény:

- Hat kend, nénémasszony, mit csinél?

- Biz én, 6csém, ezeket a csirkéket dugdosnamla k&, mert attol félek, hogy ha szerte-
széjjel szaladgalnak, elkapja valamelyiket a Heg@sehogy se tudom aladugni, mert ha egyik

fel6l bedugom, a masik @l kibavik. Adnék is szaz forintot annak az emberneki j6
tanacsot tudna adni, hogy mitélegyek velik?

- En megmondom, nénémasszony. Sohase dugdossaXekat a csirkéket a kotlé ala. Majd
ha a kotlo héjat lat, dugdosas nélkiil is maga eszidket.

Az asszony nagyon megortlt a j6 tanacsnak, mingpdaadta a legénynek a szaz forintot. Az
is megOrullt neki, mingyart visszaindult.

- No hala Istennek, - gondolta magaban - megtafaitand a harom bolondot.

Mihelyt hazaért, mingyart elketidte a leanyt. Két hét mulva a lakodalmat is megttik.
Tdbbet aztan nem is hallottamdkik, csak annyit, hogy lett nekik egy kis fiuk, tek is neki
kodmont, hanem azért a kdposztasiem Utétte agyon. Még most is élnek, ha meg nem
haltak.
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A kiralyfi és a felesége.

Egy kiralyfinak szandéka volt egy igen szép le&lyenni. Neki nem kellett gazdag csalad-
bél, csakhogy szép és okos legyen.

Elment tehat megnézni az orszagokat, hogy egy leddyyra talaljon. Amint hallottak, hogy
az ifju kiraly utazik, mindenutt kivonultak tiszezere. Egy faluban talalt is egy szép leanyra,
aki legszegényebb volt a faluban. Eppen a gulyésyke volt. Azt mondta a leanyzo:

- Hogy menjek én felségedhez, mikor olyan szegamyek?

- Ne gondolj te azzal, - feleli a kiraly - csakjjéj hozzam oly feltétellel, hogy sohasem szélsz
ellenemre.

Minden megtortént. Nem is szolt sohasem ellenddeddynak, csak éppen akkor, mikor egy
par paraszt utazott arra.

Ez igy esett. Egyik paraszt 6korrel utazott, a knifsial. A I6nak az ets allomason egy éjjel
csikdja lett és a csikd elment reggel az 6kor uken.6kros ember nem akarta visszaadni.
Azért a masik ember elment panaszra a kiralyhoz.

A kirdly azt itélte, azé a csikd, aki utan ment.yUwit a lovas embernek tiistént tavoznia
kellett. De a kiralyné, aki akkor a kertben hinttizazonnal utana ment és azt mondta neki:

- Te szegény ember, a kiraly majd elmegy azleedvadaszni, te meg vigy magaddal egy
halét és tedd egy tuskohoz. - Es még egyebet islatbneki.

Az ember megtette. A kiraly, amint vadaszni mergglatta és megkérdezte, hogy mit csinal.
- Halaszok - mondja a szegény ember.

- Hogy lehet a tuskdnak hala? - kérdezi a kirdly.

Erre azt feleli az ember:

- Ugy lehet a tuskonak hala, mint az okérnek kikaja.

Mingyart gondolta a kiraly, hogy a felesége biztdétl az embert. Azért elmegy és azt mondja
a feleségének, ki akkor a tornacon ult, hogy tégkzz hazatél és menjen vissza apjahoz, a
gulyashoz.

A kirdlyné azt mondja:
- Hat mit adsz nekem, édes kirdlyom, emlékiil, hedgig veled éltem?
- Amit akarsz, ami neked legkedvesebb, azt adoradhelteleli a kirdly.

A kirdlyné valami szert adott férjenek az italabait6l az elaludt. Akkor megparancsolta a
kocsisnak, hogy fogjon be. A kiralyt is feltettékkacsira s elvitték a kiralyné apjahoz, a
gulyashoz.

Mikor a kiraly felébredt, kérdezte, hogy hol varsgyia miért hozték ide?
A felesége ezt valaszolta:

- En hoztalak ide, mert magad mondtad, hogy azrdrmzmagammal, mi nekem legkedve-
sebb; azért téged hoztalak ide.

A kirdlynak ez nagyon megtetszett, visszavittelestegét és holtig élt vele.
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Az lgazsag és a Hamissag.

Ezebtt sok évvel, a napjat éppen nem tudom megmondenigazsag ol feltarisznyalva
atnak indult, be akarta jarni a vilagot. Ment-memgyen-volgyon, falun, varoson keresztil.
Addig ment, mig egyszerdahlalta a Hamissagot.

- JO napot, foldi! - kdszon az lgazsag - hova, ngeddandékozol?
- Megyek, bejarom a vilagot - felelt a Hamissag.
- Eppen j0, - mondja az lgazség - én is oda indyltgazzunk hat egyiitt!

- Legyen! - mondja a Hamissag. - De tudod-e, azakmak j6 egyességben kell &m élni.
Osszuk hat meg az utravalonkat!

Itt megegyeztek, hogy @&zor az egyik pogacsajat fogjak megenni, azutarasikét. Hogy
megéheztek, a Hamissdg azt mondja az lgazsagnak:

- Egyuk meg a tiedet @b, te aztan kbnnyebben fogsz utazni.
Az Igazsag bizony kbdzreereszti az utravalojat siggtkoltik.

Mikor ez mér elfogyott, a Hamissageét is egyutt &telivolna elkdlteni. Mondja az Igazsag a
Hamissagnak:

- Baratom, adj mar nekem is a tiédlb
Azt mondja a Hamissag:
- Hadd vajjam ki az egyik szemedet, gy adokleeheked is!

Mennek tovabb, ismét kér az lgazsag. De a masik aleant killonben adni, csak ugy, ha
megengedi, hogy az egyik szemét kivjja.

Egyszer ugy megéhezett a szegény lgazsag, hogyopppt sem tudott Iépni. Nem volt
szegénynek mit tenng bizony megengedte, hogy az egyik szemét kivajlkoA adott neki
egy darab pogacsat a Hamissag.

Mennek tovabb, ismét megéhezik a szegény lgazséiga Klamissag pogacsajabél, de ez azt
mondja, nem &d, ha meg nem engedi, hogy a masiké&zis kivajja. Mit volt mit tenni,
kénytelen volt azt is megengedni, mert szinte miggimen.

Mennek, mind mennek, ismét kér az lgazsag a Hamipsgacsajabdl. Most azt mondta a
Hamissag, hogy addig nem ad, mig meg nem engegy, hond a két kezét-karjat levagja.
Szegény Igazsag, neki ugyan megesett! De mit tudatti? Az ember az életért mindenét
odaadja, - azt is megengedte, csakhogy meg nenteétiien.

Most, hogy mindezt megtette, a Hamissag ott akaatgyni magaban. De a szegény Igazsag
rimankodott, hogy ne hagyja ét ily gyamoltalanul, hanem tegyen vele annyi bargts,
hogy vezesse le a legkdzelebbi varos kapujahozy hogasarosoktdl ott alamizsnat kére-
gessen.

El is vezette a Hamissag, de nem a varos kapujdlaoem ott nem messze a hegyen volt egy
akasztéfa, ahhoz vezette. Ott leliltette s ott lmght szegény lgazsag megtapogatja, hogy
vajjon ott van-e a varos kapuja? Ott varta az eskegr de hat egy lélek sem jart arra, csak a
szél suvoltdozott.
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Egyszer csak éjfélkor odamegy harom varju, egy @y két fia. Kérdezi a vén:
- Mondjatok meg, mit hallottatok, mit lattatok?
Azt mondja az egyik:

- En azt hallottam, hogy ma éjtszaka olyan harrodif hogy ha azzal az ember csonka-bonka
kezét s vak szemét megmossa, még frissebb lesthamifra szliletett volna. Ezt a szegény
lgazsag mind hallgatta.

Azt mondja a mésik fiavarju is:

- En kitudtam, hogy ennek a varosnak mit kellerieasi, hogy a szomjisag miatt mindegyre
ne halnanak az emberek olyabsan. A réten van egyiffa, a fizfa alatt egy malontk Ha
valaki azt onnan kivenné, éppen olyan széleserej@wiz, mint a malomkerék. Ezzel mind a
harom varju elrepilt onnan olyan gyorsan, mintél. sz

A szegény lgazsag nekiall, a harmatos foldon megg@dzik s 6romére a karjai kiépultek.
Azutan keresgélt, mindenfelé tapogatédzott s amjdbti csak kaphatott, arr6l a harmatot
mind a szeme helyére dorzsolte. Mire megvirradireszcsésen meglatta a vilagossagot. Halat
adott az lgazsag delstenének, hog§t, mint igazat, el nem hagyta.

Most az Igazsag fogja magat, siet a kdzeb lesirosba. Nemsokéara elérkezett oda, hat latja,
hogy minden ember gyaszol. Egyenesen elmegy aykoals megjelenti, hogy mi okbdl jott
oda. Igen nagy 6rome lett a kirdlynak. Mingyartitdetteti a varosban, hogy néla olyan em-
ber van, aki a varosba bizet tudna arasztani.

Az lgazsag elmegy néhanyadmagaval le a rétre. @itfa alél kiasatja a nagy malomkovet,
hat akkora hely#l buzog fel a viz, mint a mekkora helyt fekidt alonaké. Erssen meg-
orvendett a kirdly s az egész népség nagy vigséggapet tartott.

A kirdly nem is eresztette el az Igazsagot, hanemamal marasztotta. Ugy tartotaminden
dologban, mint leghizodalmasabb emberét, nagy gaZddna s boldogsagba helyezte.

Id6 mulva a Hamissagnak is elfogyott az Gtravalojarejétéstl kezdett élegetni. De kevés
h&znal boldogult s étlen szinte meghalt.

Ekkor véletlentl ratalal Gtitarséra, az Ilgazsagkamost olyan gazdag volt. Kérdi a Hamissag:
- Hat te hogy tettél szert erre a totméntelen gezalpg?
Az lgazsag, ahogy volt, épugy elbeszélte neki.

Fogja magat a Hamissag is, fogad egy embert, hogyke#t szemet is vajja ki, a ket karjat
pedig vagja le, azutéft is vezesse ki az akaszt6fahoz. Ugy tesz az aererdvagja a két
karjat, a két szemét kivdjja, aztan kivezeti azsak@ahoz s ott hagyja.

Varja-varja a Hamissag a harom varjat. Ejfélkorieljonnek, leszallnak az akasztofara.
Egyszer megérezik, hogy ott valaki van, a varjohy leszalltak rdja - s mind egy szikraig
megették a Hamissagot.
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A Szerencse és az Aldas.

Volt egyszer egy foldhtzragadt szegény ember. Mindp kotott egy hat sdfr azt elvitte a
varosba s ugy eléldegélt a feleségével egyik napnddsikra.

A varos végén acsorgott a Szerencse és az Alddélk¥dtek, hogy melyik a hatalmasabb,
melyik tud tobb jot csinalni. Mikor €ppen a legsebben vitatkoztak, odaért a szegeny ember
egy jo hat sefiivel. Azt mondja az Aldas:

- Tegylnk prébat. Itt jon egy szegény siqit6 ember. Ha én akarom, tobb sgpnem hoz a
vasarra.

- J6l van, - mondja a Szerencse - aztan én is [midegyet és az lesz a hatalmasabb, amelyik
gazdagabba teszi a szegény embert. Majd meglabag, dzért is én nyerek, mert a szegény
ember a te ajandékod utan is kot §epde az enyém utan hat 6kdrrel hordat a varosbatpua
maga pedig paripan kevélykedik a szekér utan.

Megszolitja az Aldas a szegény embert s azt mareka

- No, szegény ember, mar elég ideje, hogy hordedpdit, megsajnaltam sanyaru életedet;
adok hat neked sz&z forintot, de tdbbet aztan radgssalak sefivel.

A szegény ember szépen megkoszonte az ajandélsmpikon tuladott nagyszorgosan s
azzal haza indult, 6rvendezve a sok pénznek, ameméy a nagyapjanak sem volt soha. A
feleségét azonban nem talalta és mert nem volistgyadta j6 zaros helye, a pénzt a korpas-
ladaba tette, maga pedig elfutott azéeed hogy fat hozzon, hadd legyen amivel a felesége
legalabb vizet melegitsen.

Ezalatt haza kerilt a felesége. De mert nem voib@&@nebédet készitsen, hirtelen felmérte a
korpéat, szaladt a szomszédba egfcszmesteremberhez, s a korpan puliszkalisztet Itseré
Mire az ura hazatért, mar készen volt a puliszkailor azzal j6llakott, megy a korpas-
ladadhoz, hogy kivegye a szaz forintot. Hat biznetin volt se korpa, se pénz.

- Hé, asszony, hol a korpa?
- Azon biz én puliszkalisztet cseréltem écsnél - felelt az asszony.
- De hat a sz4z forintot hova tetted?

- Volt is kendnek szaz forintja, - pattogott azzass/ - nem hogy kendnek, de még a nemzet-
ségének sem.

Szb6bol szb lett, a szegény embert elfogta a bodgzlebkapta az ostort és ostorszonal
inditotta a feleségét aigshoz.

- Kiesett az eszetek kereke? - kérdeztetiasszmikor a szaz forintot kdvetelték. - Hiszen te
magad ontétted a csavaba a korpat!

Mit volt mit tenni, pénz nélkil oldalogtak haza sszegény ember ismét csak kiment az
erddre, kotott egy hat sefiirs azzal elindult a varosba. A Szerencse mar rmékszeglatta s
igy kezdett incselkedni az Aldassal:

- Nézd csak, nézd, Aldas, ahol jon a szegény eetpehat sefivel.
Az Aldas nagyon megharagudott, elébe ment a szegr@bgrnek:
- Hogy mer kend sefit hordani?

Ez elbeszélte, milyen szerencsétlendl jart a szdatfal.
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- No, - monda az Aldas - adok még szazat, de taidngene lassalak sdjwel.

A szegény ember nagy 6rommel haza sietett, decaéigét most sem talalta otthon. Hamar-
jaban a hamvas fazékba dugta el a pénzt. Kiment daéerdre, mialatt a felesége is haza-
kerllt a szomszédbodl. Egy csipetnyi liszt sem eohaznal. Kapta a hamvas fazekat, futott
vele a timarhoz s puliszkalisztet cserélt rajtagafeda, mikor j6l hozzalatott a puliszkahoz,
gondolta magaban, hogysekszi a pénzt, hadd lasson életében a feleségayis dsszeget.
De ott bizony se hamunak, se pénznek se hire,rsesha

- Hé, asszony, hol a hamu?

- A hamu? nyelvelt az asszony - ott a kend haséban.
- Hat a szaz forint?

Szinét se latta biz annak a szegény asszony.

Eléveszi az ostort a szegény ember s a feleségét keldjgti vele, mig a timarhoz nem értek.
Kérik vissza a szaz forintot. A timar kapja a cdéhkést s ugy kiverte hazabol a szegény
embert feleségestiil, hogy csodajaréaligy falu.

Mit volt mit tenni, a szegény emberseétte megint a kosaréat, kiment az @ej kotott egy
hatra val6 sefit s meég aznap elvitte a varosba. A Szerencse j&zinéismegismerte s most
még jobban incselkedett az Aldassal.

- No, ladd-e, itt a szegény ember, hozza aigkpr
Az Aldas azt mondta:

- Mar én tébbé nem adok neki semmit, mert latonm idetrevald ember; tégy vele, amit
tetszik.

Mikor a szegény ember odaért, azt mondja neki acBzse:

- No, szegény ember, adok én neked egy krajcarnt, ldtem, hogy nehezen keresed a min-
dennapi kenyeret.

A szegény ember megkdszonte szépen, azzal bemembsba, ott sefjjét eladta s vett az
aran lisztet, sot, tojast, a krajcaron pedig vatbm diét s gy indult hazafelé.

Utkdzben harom gyermekre akadt. Ezek majd kiastgknésnak a szemeit, Ugy veszekedtek
valami felett. Kérdezte a szegény ember:

- Hat ti mi folott veszekedtek, fiaim?

- Nézze csak, batyamuram, - felelt az egyik - efrgeset egydtt leltik s most mar nem
tudunk megosztozni rajta.

Az a fényes pedig egy darab gyémant volt, amit aespegény ember, sem a gyermekek nem
tudtak.

- Ne veszekedijetek, - mond a szegény ember - &djgitioem, én adok nektek egy-egy diét. A
gyermekek 6rommel raallottak, a szegény ember peaiavitte a kincset, foltette a geren-
dara.

Beesteledik. Hat egyszer olyan vilagossag leszzadr@ mintha egy font gyertyat gyudjtottak
volna meg egyszerre. Megoérvendett a szegény ergbedolta magaban, hogy ezutan mar
éjjel is kotheti a sefit, nem kell gyertyara gondolni s igy valamicskétbet szerezhet.
Amint igy 6rvendezik, hallja, hogy egy szekér dlimeg a haza étt. EQy 6rmény kereskéd
szblott be hozza egy pipézért, mert mas hazban mar nem latott vilhgossddeglatja az
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ormény a ragyogo gyémantot s tistént megismerteli ldészegény embéitt hogy mennyiért
adna el, mert neki sziiksége volna ilyefi égerszamra a sok ide-oda jarasban.

- Jaj, uram, draga portéka az - felelt a szegéryeem

- Adok érte egy véka ezisthuszast - mondotta aéiym

- Jaj, uram, draga portéka az - kdtdtte meg magaegeny ember.

- No hat adok két vékat.

- Nem én, uram, harom vékan aldl; annyit megéeaérek kozott is.

Kezet csaptak; az 6rmény tudta, hogy mit vesz éssen adott harom véka huszast érte.
Mingyart le is mérette a szekéfrés behordatta a pénzt. A szegény ember is drteade
vasarnak, mert nem tudta, hogy mit arul. Gondditagy ebbl telik gyertyara is, meg mas
egyébre is. Masnap megvett egy szép joszagotsxatitdt, kaszaldt s még azészdn annyi
szép buzat csépeltetett, hogy nem tudott betefpidmyoriségével. Vett hat szép dkrot, két
lovat szekér elé, egyet hatast s a szentmartorv@egdirra olyan szekér bazat vitetett be a
vasarba, hogy a hat 6kor alig birh.maga a hataslovara ilt s kisérte nagypeckeserés bl
szekeret.

A Szerencse és Aldas mar ott allottak a varos végéme odaért. Azt kérdi a Szerencse az
Aldastal:

- Ismered-e, Aldas, ezt az Griembert?

- Nem én, - felelt az Aldas - nem emlékszem ra.

- Pedig ismerhetnéd, - mondja a Szerencse - mertegyszeri sefis embered. No ladd-e,
hogy gazdag embert csinaltamdelegy krajcarral is.

Az Aldas erre elszégyelte magat és azt mondta:
- lgazad van; most mar latom, hogy az aldas szseemélkiil nem sokat ér.
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A kerek ké.

Hol volt hol nem volt, volt egy szegény ember sednagy felesége. Mindkéjtiknek pedig
annyi gyermeke, mint égen a csillag, mint réterii.aAf szegény ember halaszattal kereste
kenyerét, mert oly szegény volt, mint a templomreg¥olt ennek a szegény embernek egy
igen gazdag batyja s ennek annyi gyermeke, minikdk csomé. De azért, ha a szegény
ember nagy sziikség idején egy véka életért kiidi#za, a csuf még igy felelt: »Akkor adok
egy véka életet, ha te is adsz egy gyermeket.«ggekmeke volt a szegény embernek, de
azért mégsem adott neki csak akkorat sem, mirgugj&m.

A szegény ember hazaban egy all6 hét 6ta nem ealgée, csak holmi gydkerekerbétek.
Mid6n hetednapra megcsendesilt &z &l szegény ember halaszni ment. Mar éjfél utaibtket
Utétt az 6ra, s innen-onnan pitymallani, szurkidekdett az id; de a szegény ember, egy
szélka hal nem sok, de még annyit sem fogott. mézs betette halojat és szézszor is
kihGzta - hiaba.

- Beteszem még utoljara, - mondja magaban - habesme, j6, ha nem lesz, az is j6. Legyen
meg az Isten akarata! Vigyazva huzta fel a haldetka partra s ime, egy gombdalkerek
kovet huzott ki a vizél.

- Ha csak K, minek az nekem? Gyermekeim nem ehetik meg. Aésretek még a szeren-
cséje is szegény! - Ezzel a kerek kovet bevetz kel kozepébe.

Beteszi a szegény ember Ujra a halojat, megint rnedut a kdva, hizza nagyvigyazva s Gjra
benne a kerekdk

- En Istenem, hat én mar csak kovet halaszok?I8tieh, szot se szoInék érte, ha oly gyomrot
adtal volna, mely a kdvet is megemeésztené! - Eadadrek kovet Ujra behajitotta a viz kell
kbzepébe.

A szegény ember harmadszor is beteszi a halojatrés benne a kerelék
- Istenem, hat mar minden hauJeé valt! Minek ez nekem?... Bar kenyérré valna!
Ezzel a kdvet harmadszor is bevetette, de csaka iy szélére.

Hogy nem fogott egy szélka halat sem, de meg mé#& f@radt, megrazta utoljara a halojat,
leoldozta a kavardl, a csuha ujjaba tette s azagyhisan ment hazafelé. De mégis egyet
gondolt s mintha az Isten sugta volna neki, visszhfit s a kerek kbvet magahoz vette.

- J6 lesz - gondola - a gyermekeknek kenyér hejytsrani.

Hogy a haza kozelébe ért, a gyermekek kifutottékeek kérdeztékle, nem hozott-e vasér-
fiat?

- Nem hoztam én semmit, - mondja a szegény emtsak egy kerek kdvet. Itt van, jatszod-
jatok vele, hengergessétek a haz foldjén.

A szegény ember csaladja ezen a napon is étlenadekiidt le. De a gyermekek, hogy volt
mivel jatszani, csak jatszottak.

A gyermekek jatszanak, jatszanak, hengergetik atk@®gyszer csak elkezd & f€nyesedni s
mindig fényesebb, fényesebb lesz, ugy hogy a kimthégészen betbltdtte vilagossaggal,
mintha a nap sutétt volna, pedig még csak reggebrn 6ra volt. A szegény embernek sze-
mébe tinik ez a nagy fény. Mi dolog az? Se gyertyaja, éesm, mégis oly vildgos a viskdja!
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- Hej, anyjuk! - mondja a feleségének - nézd csakaekdvet, ugy fénylik, mint sététben a
revilt fa, vagy a szentjanosbhogar, vagy mint daggivagy még ennél is jobban.

- Apjuk! - mondja a halasz felesége - hallottam léogy van a vilagon olyan fénye$,k
amelyldl csak akkora is, mint egy makszem, megér egy Okféjjon nem abbdl a fajtabdl
val6-e ez?

Itt a szegény ember elveszi a kerek kdvet a gyeekieks dorzsoli fihdz-fahoz, falhoz-
foldhoz, széval ahhoz, ami a keze Uigyébe akadt,uttljara egészen fényes lett. Aztan be-
takarta holmi ringy-rongy ruhaval, hogy ne vilagitsolyan nagyon, hogy aludhassanak a
fenyétl.

Reggelre kelve azt mondja a feleségének:

- No, asszony, vedd fel a jobbik ruhadat, amit {pnedartogatsz, hogy legyen miben Istent
dicsérni és vidd el a kirdlynak ezt a kdvet ajah@e& mondjad, hogy én kildtem. S vigy el

magaddal egy talacskat, talan ad érte egy kisetiszegalabb ezeknek az istenadta gyerme-
keknek lesz mibl sttni egy kis hamuba silt pogacsét.

A szegény ember felesége folvette a jobbik rub@gment a kiralyhoz. Hogy odaért, koszont
neki, amint illik:

- Adjon Isten j6 napot felségednek!
- Fogadj Isten, szegény asszony, hat mi jaratbggaa

- Az uram kuldott egy kis ajandékot. Az ér mellettdombtein lakik s haldszattal keresi
kenyerét.

- Ugyan, j6 asszony, mit hozhatnal te nekem, mik@gadnak sincs? De akarmit hoztal,
kedves az éttem, mert latom, hogy szivesen adod; azért jogbén kirdlyi hajlékomba.

Bemegy a szegény ember felesége a kiralyi varbankja a kenét s leteszi az aranyasztalra
a kerek kovet. A kiraly alig birt sz6hoz jutni aodgilkozas miatt, mert a kerek lgyémant
volt, még pedig olyan, anth a kiraly addig maga sem latott.

- Hol vetted ezt, szegény asszony?

- Az uram halaszni volt és a vidtfogta. Haromszor vetette bele a vizbe, harombaata ki.
En azt gondolom, hogy azt neki az Isten adta.

- No, szegény asszony, - mondja a kiraly - a gydatdnegtartom magamnak. Hanem tudod
mit? Menj haza, hozz harom zsékot; az egyiket telea arannyal, a masikat ezusttel, a
harmadikat meg rézpénzzel.

A szegény asszony vitt harom zsakot, a kiraly pediggyiket teleadta arannyal, a masikat
ezlsttel, a harmadikat rézpénzzel s még rdadasubkeét befogatott a szekerébe s azon
kildte haza a harom zsak pénzt. Igy a szegény éjlbmyan gazdag ember lett, hogy csak
parjat kellett volna keresni.

- No, édes feleségem, - mondja a szegény embeéra ®xk pénzt meg is kellene mar mérni,
hogy vajjon hany véka?

- Meg am, de nincs vékank! - mondja a felesége.
- Klldj el ahhoz a fosvény batyankhoz, tan csak@gires vékat.
Elszalad a szegény ember kisebbik fia a fosvényabatz, hogy adjon neki egy Ures vékat.

- Vékat? - pattant fel a fosvény batya. - Ki hdlibtent? Ures vékat? Minek volna az nektek?
Hacsak titeket sorban meg nem mérni! Nem jol hiatbte azt?
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- De biz j6l hallottam, - ésiti a kis fia - Gres vékat mondtak.

- En meg csak gy bolondjaban nem adok vékat - jacaddsvény batya. - Hanem takarod;
haza s kérdezd meg, hogy ures vagy tele vékat-adjak

A szegény fil sirva-riva hazaballag s elmondja@aék, hogy mit izent a batya.

- No, nem tesz semmit, - csititja az apja - majgfimet a j6 Isten kinek-kinek érdeme szerint!
Szaladj vissza, fiam s ha kérdi, hogy mit mérinkndjad, hogy pénzt.

Elszalad a fil ahhoz a j6féle batyahoz:

- Kdszonteti altalam édesapam batyamuramat, hojgy adjy tUres vékat, mert pénzt mérink.
- Pénzt! - csodalkozik a fésvény ember - pénzt?kAigskam, adok. Hany kell?

- Csak egy - mondja a fia.

- Itt van, hanem ha hamus lesz a véka, ha aztokogdt gy lesz ne mulass!

Hazaszalad a fit a vékaval s megmérik a pénztiZ/Agka volt. Aztan a szegény ember haza-
kildte a vékat; de &bb az abroncséat koroskoril rakta vert arannyal.

Alig vitte haza a kis fill a vékat s alig tért viesmar nyomaban kullogott a j6féle batya.
- Adjon Isten j6 napot, édes, kedves 6csém - moadijesvény batya.

- Fogadj Isten, batya, de nagy Gjsag nalunk! Ul@mar nalunk egy kicsit! Mi jot hozott?
Ezer esztendeje, hogy nem lattuk!

- Biz én nem hoztam semmit, hanem csak azért jjtheent hallottam, hogy pénzmagra tettél
szert.

A szegény ember csak hallgat, nem sz6l semmit, wwgaken a joféle batya szeme kbzé néz,
gondolvan magaban: megallj, rossz batya, majd réidiak most egy kicsit.

- Tudod, hogy nincsenek gyermekeim, - mondja aatésvény - holtom utan Ugyis minde-
nem a tied; mert a koporsoba csak el nem viheter@rtAha megmondod is, hogy hol vetted,
csak magadnak hasznalsz vele.

- Hol vettem? - mondja a szegény ember - hat a kdatsegnap fiadzott meg, a kirdlynak
pedig annyi az egere, annyi a patkdnya, hétilktmég enni se lehet, gy hogy a kiralyt, mig
eszik, katonaknak kell kivont fegyverrélizni. En tehat kaptam magam, dis#n a nyakam-
ba akasztottam, a harom kis macskat egy tanyétentes odaajandékoztam a kiralynak. Az
ugy megorult neki, hogy egyszeriben tiz véka pénétetett ki a szamomra. Ha nem hiszi,
batya, itt van a kamraban, j6jjon, nézze meg.

- Sohase faraszd magad, 6csém, elhiszem, minelémé&zDe most az Isten aldjon meg!
Hazamegyek.

- llyen koran? Még a leéilhelye se melegedett meg.

- Dolgom van otthon; valamit elfelejtettem, azédtek oly nagyon - hazudozott a joféle
batya...

A gazdag ember alig hogy hazatért, elbeszélte esdgenek az egész dolgot, hogy jutott
haldsz 6ccse a temérdek kincshez. Aztadn kettecsképen kiszték, hogy ha az 6ccsik
harom macskat vitt a kirdlynak, majd viszridkakkor hdrom zsakkal. Evégett harom falubdl
0sszeszedték a macskakat. De még a het@dikhboztak, ahogy hallottak milyen j6 ara van a
macskanak. De nem is csoda, mert aki mit kértadrak neki. Véka bluza, zsadk burgonya,
oldalszalonna, bodony taré és aké bor vandorokgglegy macskéért, agy hogy, mikorra
beszerezték a harom zsak macskét, kamra, padtée, perem mind kitrtlt.
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Elkészil a gazdag ember a szolgajaval egylitt azhossa, befogja négy lovat a kocsiba s
felrakja a harom zsak macskat. Képzelhetni, azn@étdek macska mindenitt, amerre csak
mentek, milyen nyavukolast vitt véghez, Ggy hogyzag-vilag kiallt csoddjara. A gyermekek
az egyik falutdl a masikig kisérték a kocsit, aytalt pedig megugattak. 8n olyan iszonya-
tos zaj, hogy a gazdag ember szinte ése{lt belé. Végre mégis elértek a kiralyi varba.

- No Jancsi, - mondja a gazdag ember - te markdjkbcsinal, majd én bemegyek. De add
ide az ostort, hogy ha azok a gyalazatos patkaayokromnak esnek, legyen mivel szétitni
koztuk.

Beadllit a gazdag ember a kiraly elé, kbészon neki:
- Adjon Isten j6 napot felségednek!
- Fogadj Isten, gazdag ember. Mi jaratban vagy?

- Ajdndékot hoztam felségednek s csak azért nertahmobe, mivel nem tudtam, hogy hova
parancsolja szallittatni, ide-e, vagy mashova?

- Hat mit hoztal nekem, gazdag ember?
- Mit hoztam? Azt hoztam, ami felségedteh legkedvesebb s arannyal, ezisttel fizet érte.
- Ugyan mi lehet az, gazdag ember?

- Mi lehet? Majd meglatja felséged. Ha én azt meggamam, tudom, még a szavamat is
megaranyoztatna.

- No de mégis, ugyan mi lehet az?

- Hogy teljék felséged kivansaga, megmondom: aztame, amit az 6csém hozott s mar
annak tetszik ismerni személyét.

- Ismerem; az ér mellett a domlistetiakik s haldszattal keresi kenyerét.
- Igen, igen! De én sokkal tdbbet hoztam am, minbesém!
- No hat, csak hozd be!

Kimegy a gazdag ember és a szolgajaval egyutt eeapkiraly szobajaba a harom zsak
macskat. Amint a szobaba értek, a gazdag embeitdrnirkioldja a harom zsakot s kizuditja a
sok macskat.

Hogy mar egy allé hétig nem ettek, aztan hogy effydta zsakban voltak: elzillott, elvadult

a sok macska. De tett is olyan csetepatét, olyaztfast, amilyet még ember nem latott.

Egyik az ablaknak, masik a tukornek szaladt, haiknaz Uvegszekrénybe rontott s ott min-

dent 6sszevissza tort: Uvegeket, azokat a dragargidit, csészéket s tudja Isten, még mit
nem! Hogy im az ajtok nyitva voltak, a macskak adatottak az egész rezidenciat s mindent,
ami csak torékeny joszag volt, 6sszetortek.

A kiraly erre emberek utan kialtott, a kiralyné adtlzott, mert egy macska megkarmolta a
karjat s piros vére csakulgy csepegett a fehérpetybajara, a kis kiralyfiak meg torkuk sza-
kadtabdl sivalkodni kezdettek. A nagy larmara &slgizasra végre beszaladtak a katonak, ki
karddal, ki puskaval s agyonverték a macskatabort.

A gazdag ember nem volt se holt, se eleven. Csglalligott, mint egy gyermek, aki tudja,
hogy rossz fat tett dizre s ezért kikap. De mint a gyermek is megugniergs al, ha szerét
teheti, Ugy a gazdag ember is a nagy zavarban wesd, el magad! kiosont a palotdbdl és
szaladt vilagga.
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Még most is szalad, ha meg nem allt. Nem is mdabdta maga falujaba hazamenni, mert
otthon »macskakupecnek« nevezték. Egyszer csakinéithoztak, hogy itt, meg itt az arok

mellett megfagyott. Mindenét a halasz 6rokoltet iebeble olyan gazdag ember, hogy még
maganak a kiralynak is csak kevéssel volt tdbb @énz
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Pancimanci.

Egyszer volt, hol nem volt, még az Operencias-temgés tul, volt egy szegény asszony.
Annak a szegény asszonynak volt egy igen rest &éaki soha semmit se lenditett a haz
korul, hanem vagy a padon Ult a h&#ttelvagy pedig a faluban sétalgatotirelhatra.

Valtig Utotte-verte az anyja, de nem hasznalt semmi

Egyszer éppen olyankor pufolta, mikor a kirdlyfbb@dmagaval arra sétélt. Megszolitja a
kiralyfi:

- Ugyan, szegény asszony, miért (ti kend azt aytedlgan nagyon?

- O, felséges kiralyfi, hogyne uitném, mikor mindgét megfon aranyfonalnak, amitkeutol
a haz korul talal. Most is, mig a varosban voltanyeret keresni, minden agyamat megfonta
aranyfonélnak. Most mar az sincs, amire lehajtgjknket.

Nagy szeget Utott ez a kiralyfi fejébe: »Ejnye déeek leany, j6 volna ez nekem!«

Maskor megint arra sétalt a kiralyfi, megint csaéitie-verte a szegény asszony a leanyat. Azt
kérdi a kiralyfi:

- Miért uti-veri kend, szegény asszony, azt a leamggint?

- O, felséges kiralyfi, hogyne iitném-verném, mikoég a sévényt is mind felfonta arany-
fonalnak.

Még nagyobb szeget Uttt a dolog a kiralyfi fejébe.

Harmadszor méar szantszandékkal vette arra az Hgatmegint csak ott kinozta a leanyat a
szegény asszony.

Akkor mar éppen nem &allhatta meg a kiralyfi sz&akl
- Ejnye ilyen-amolyan asszonya! Minek Uti-veri keaxt a szegény leanyt?

- Hogyne Utném, felséges kirdlyfi, mikor még a beétejélél is mind aranyfonalat fon, pedig
az nem kell.

- Azért bizony sohase usse-verje, hogy olyan j@ fdtlveszem én, majd lesz énnalam dhib
fonni aranyfonalat.

Nagyon megorllt a szegény asszony, hogy megszdizditol a rossz leanytél. A kiralyfi is
megodrilt, mert szép is volt a leany, de azt is rmedglta, hogy ha még a sovérybs
aranyfonalat csinal, hénéla a draga szép lefibmilyet fog majd fonni?!

Nem is huztak-halasztottdk a dolgot, megeskudtaigan lakodalmat csaptak, hogy Hencida-
t6l Boncidaig folyt a sarga lé.

Egy héttel a lakodalom utan mondja a kiralyfi agggének:

- No, édes feleségem, te talan meg is unod magayy, em fonhatsz. Hanem ne félj, majd
hozok én mar lent. Holnap vasar lesz itt a szoms&kdsban, majd veszek ott vagy egy
szekérrel.

Vett is a kiralyfi annyit, hogy nyolc 6kér alig bérhaza.
- No, feleségem, most mar fonhatsz.
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A szegény kiralyné nem merte megmondani, hogem tud fonni. Bezarkdzott egy szobéba,
ott sirt-ritt hAdrom nap, harom éjjel. Harmadik Zglsa, amint ott sir-ri, éjféltajpan megzorgeti
valaki az ablakot.

- Nyisd ki kiralyné, az ablakodat!

A kirdlyné kinyitotta, beugrott rajta egy kis embétdrom arasz volt a hossza, kéf a
bajusza, egy sing a szakalla. Megszélitotta ayikil

- Tudom, mi a bajod, felséges kiralyné. De tudok&mazon segiteni. En harom nap alatt azt
a sok lent mind meg tudom fonni aranyfonalnak. Adtdi talald ki a nevem. Ha kitalalod,
itthon maradsz, ha ki nem talalod, elviszlek magam

Gondolkozott a kirdlyné, mitévlegyen? Utoljara is arra hatarozta el magat, radpadja a
lent. Mindegy, akér igy, akér ugy hal meg.

A kis ember elvitte a sok lent. Most a kiralyné negmorubb lett, mert sehogy se tudta a kis
ember nevét kitalalni.

Masnap kikuldte a kiralyfi a# vadaszait az eéde. Este, amint hazajonnek, azt taladjhik
kérdezni:

- Mi Ujség, fiak?
- Jaj, felséges kiralyfi, - kezdi az egyik - tudré@kvalamit, de tan el se hiszi felséged.
- Mar miért ne hinném? Elhiszem biz én, csak mogitd

- Hat, felséges kiraly, amint az este rank estdfieale ids, a tobbiek tlzet raktak, elkezdtek
danolni. En, hogy nagyon almos voltam, ott hagyt&et, elindultam az etibe, hogy majd
valami j6 homokos helyet keresek magamnak, ahdfekiddjem. Amint barangolok &le-
hatra, egy pislogéiiz 6tlik a szemembe. En is mingyart arra forditottmrszekerem radjat,
hogy megnézzem, mi az ott? Hat l&tom, hogy egykictiizet ugral keresztil-kasul egy pici
kis ember. Harom arasz volt a hossza, Kétar bajusza, egy sing a szakalla. Mindig azt
kiabalta: »En vagyok Pancimanci, az én nevem samkitudja. Siitokézok, holnaputan szép
menyasszonyt hozok.« En azzal eljéttem onnan, nogjg a pajtasaimnak is megmutatom a
csodabogarat. De mire visszamenturiki helyét talaltuk.

Mindenki elcsodalkozott ezen a furcsasagon, cdakabyné orilt meg neki, mert tudta, hogy
az az6 embere. Este nagyvigan Ult a szobajaban, méglakaabs nyitva hagyta. Egyszer
csak ugrik be rajta egy kis ember.

- No kiralyné, kitelt a hadrom nap; hazahoztam a d@ga aranyfonalat. Hat te kitalaltad-e az
én nevemet?

- Hallgass, Pancimanci, hogyne talaltam volna!
Leesett az alla szegény Pancimancinak. Szé nétkiltdn be a sok aranyfonalat a kamréba.

Masnap reggel bevezeti a kiralyné az urat karordogpkamraba, mutatja neki a sok arany-
fonalat.

- Nézd csak, kedves uram, felséges kiraly, de 8éf aranyfonalat fontam.

A kiralynak majd elvette a szeme vilagat a nagyyésseg, Ugy annyira, hogy félre kellett
neki fordulni. Osszevissza csokolta a feleségeét.

Harmadnap abban a varosban volt vasar, ahol aykitakott. Kiment a kiralyfi, 6sszevasa-
rolt minden lent, ami csak a vasarban volt. A kin&l azalatt otthon sirt-ritt; nem tudta, mit
csinaljon megint a sok lennel. Egyszer eszébetjutogy lakik ott kozelében harom koldus-
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asszony, akik kozul az egyiknek héata volt kipupaso@ masodiknak az ajka ért le a melléig,
a harmadiknak a nyelve verte a haséat. Ezeket maghiatta kirdlyné s megparancsolta
nekik, hogy ha majd a kiraly otthon lesz, menjeoea koldulni s ha kérdi a kiraly, mit
lettek olyan nyomorékok? mondjak: a sok fonastél.

Ugy is lett. Hazament a kiraly, megebédelt, délutdment az udvarra sétalni. Amint ott
sétalgat, egyszer csikorog a kis ajtdé. Odanéz @ykitatja, hogy alig tud rajta bejonni egy
szegény asszony, olyan pupos a hata. Odamegy lghbira kéri, hogy az Isten nevében ne
sajnaljon neki adni valamit.

A kiraly adott neki egy aranyat, de megkérdeéte: t

- Ugyan, szegény asszony, mi dolog az, hogy a kéta Ggy kipuposodott. Vagy talan ilyen
volt mindig?

- Jaj, felséges kiraly, nem volt olyan szép leamynt én ebben a varosban egy sem. De
nagyon dolgos voltam, mindig fontam, éjjel-nappalsok tléstl igy kipuposodott a hatam.

A kirdly gondolkozéba esett, hogy hathadatelesége is igy megpuposodnék. De csak jarkalt
tovabb. Egy kis i mulva megint csak nyilott a kis ajt6. Megint jo#ita be egy koldus-
asszony, akinek az ajaka a mellét verte. Ennekladt @ kiraly egy aranyat s élktis meg-
kérdezte, miil n6tt lgy meg az ajaka.

- Jaj, felséges kirdly, - felelt a koldusasszomgm volt olyan szép leany, mint én, nagy darab
foldon. De sokat fontam, sokat rdgtam a kendeoljart igy megétt az ajakam.

Mar itt a kirdly arra gondolt, hogy megmondja a&ggének, hogy kevesebbet fonjon. Neki is
indult, hogy bemegy a hazba, de a kutyak elkezdtgkni. Hat csak megnézte, hogy ki jon?
Nem mas ment befelé, mint a harmadik koldusasszkigek a nyelve a haséig l6gott.

- Hat a kend nyelve ndit nétt ilyen nagyra? - kérdbte a kiraly.

- Jaj, felséges kiraly, biz ez a sok fonastél. $&kdl nyalazni a fonalat, mikor fon az ember,
attol rott igy meg.

A kiraly beszaladt a feleségéhez, elmondta nelgyhait latott-hallott, milyen volt a harom
koldusasszony.

- De nem is engedem am, hogy tébbet fonj, még egglarasznyi fonalat se!

A kiralyné tettette magat, minth@& banné legjobban a dolgot. Elkezdett sirni-rini, neem
hasznalt semmit.

A kirdly a sok lent mind megégettette, még a hatsjiihordatta az udvarabdl.

Aznapsagtol fogva semmi gondja sem maradt a kiégk. Még ma is boldogul élnek, ha
meg nem haltak.
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Babszem Janko.

Hol volt, hol nem volt, volt a vilhgon egy szegémyber meg egy szegény asszony. Nem volt
nekik egy csepp gyermekik sem, pedig az asszongign@izon sirt-ritt, mindig azon kérte az
Istent, hogy &ldja meét egy fiagyermekkel.

Egyszer az ember kint volt a tany4jan, szantogatitiitott-kopott girhes dkrén, az asszony
meg ezalatt étel6kott neki.

Amint ott f6zdgetett, megint eszébe jutott, hogy milyen j6 aplha most egy fia volna, aki

kivigye az apjuknak az ételt: »Oh én Uram, Istenemprmolja magédban - csak egy akkora
kis gyermeket adj, mint egy babszem, holtomig ngraldalak érte.« Alig mondta ezt ki, ott

termett egy babszemnyi kis filbele a padkan s elkialtotta magéat:

- No, édesanyam, itt vagyok! Hanem mar most neké&moih gombocot, mert olyan éhes
vagyok, mint a farkas. Azutdn majd kiviszem édesapk az ételt, ha jollaktam. De ugy
f6zzon kend, mintha huszonnégy kaszastahkd.

F6zott neki az asszony fél véka lisétlgombdcot, kitalalta elibe. Babszem Jankd az Gtols
falatig megette. Kérdezble az anyja:

- No, fiam, jéllaktal?
- Dehogy laktam, édesanyam, még fél fogamra iskeoé, azértdzz6n még kend.

Megint 6z6tt neki fél véka liszttd, megint mind egy falatig megette Jankd. Kérdeepint
az anyja:

- No, fiam, j6llaktal-e mar?

- Dehogy laktam, édesanyam, tan még éhesebb vadgdénne, haskne még kend.
Megint 16z6tt az asszony egy véka lisékbazt is megette a fil. Kérdezi az anyja:

- No, fiam, jéllaktal-e mar valahara?

- Ettem,édesanyanettem Hanem mar most hol van az az étel, hadd vigyessagghmnak!

Kitalalta az asszony egy szilkébe az ételt, azligbzte egy kasornyaba s nagy sok ellenke-
zés utan - mert eleinte nem bizott benne, hogyjalbbdaadta Jankonak, hogy no hét vigye.
Fejére kapta Janko, szaladt vele ki a tanya fedéinAment, mendegélt, &@hlalt egy hatokros
szekeret egy béressel. Janko el volt faradva; kaptgat, foltette az ételt hatul a szekérre,
maga meg bebujt az egyik 6kor flilébe. Amint igy taknelkezdett a béres fitydlni. Csak
hallgatja Jankd, egyszer aztan nem allhatja sadihéiszol az 6kor fulébl:

- De hegyes, haj! De majd nem lesz az olyan hegystam a kovacsnél, hogy reszeljen el
beble.

Hallja ezt a béres, nézeget szét, hogy ki beszétdode nem lat senkit. Megint elkezd
fatyolni, megint kiszél Janka:

- De hegyes, haj! De majd nem lesz az olyan hegystam a kovacsnal, hogy reszeljen el
beble.

Megint fulel a béres: »De mar itt csakugyan besa&lki'« Néz mindenfelé, nem lat senkit.

- No - gondolta magaban - talan csak a szél vitegint rakezdte a futtyot, megint kikialtott
Janké:
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- De hegyes, haj! De majd nem lesz az olyan hegystam a kovacsnél, hogy reszeljen el
beble.

Erre aztan megijedt a béres, nem mert tdbbé flitydbmem meglapult, mint a légy Szent
Mih&ly-nap utan. Egyszer - j6ddnulva - sz6l az 6kornek:

- Cséalé, Bimbo!

Janko kikialt az okor fuléh:

- Csak azért is hajsz, Bimbg!
Megint sz0l a béres:

- Hajsz, Csako!

Megint kikialt Janko:

- Csak azért is csalé, Csaka!

- De mar itt sehogy se megy istenesen a dolog damna béres. De azért még egyszer
megprébalt sz6lni az 6kornek:

- Csalé, Bimbo; hajsz, Csakd!

Megint kikurjant Janko:

- Csak azért is csalé, Csako; hajsz Bimbd!

De mar erre a béresnek is inaba szallott a batarsag

- Itt akarhogy, mint, de ordognek kell lenni! Uccmintha ostorral csapnak, megoldotta a
kereket, elszaladt, hogy az agéar se érte volna d&dlko pedig az 6korhajtd ostort kezébe
vette, elkezdett vele cserditeni, hajtotta az 6é&r@kz apja tanyaja felé.

Az apja, amint ott szantogatott két Utott-kopothgs Okron, egyszer latja, hogy megy arra
egy hatokros szekér, de senki sincs korulbtte. #&prois csak magéatol pattogott. Megijedt
erre, szaladni akar, de Janké elkezd utana kiabalni

- Ne szaladjon kend, édesapamuram, csak én vagyaqd fia, ételt hoztam.

Erre aztan megallt az apja, elvette az ételt, Hogodt az evéshez. Mig evett, Jankd befogta
a hat okrét az Utott-kopott girhes okrok helyébeeigbe, elkezdett rajtuk szantani. Nem
kellett nekik segitség, még maga se csinélt senusatk az okor flléd pattogtatott. De azeért
agy meg lett szantva a fold, hogy jobban se kellett

Ezalatt arra ment egy nagy Ur négylovas hintonk@appen akkor volt a fordulénal, mikor
ott mentek el. Nézi az ar a hintéboél, hogy az okiagatol megy, az eke magatdl szant, az
ostor magétol pattog.

- Miféle csoda ez? - gondolja magéban. - EredjaRigs, kérdezd meg, hogy ki hajtja azt az
Okrot? Ki tartja azt az ekét? Ki cserdit azzal atooal? Aztan hivd ide azt az embert, aki
amott eszeget!

El6hivta Pista inas azt az embert.
- No, szegény ember, - kérdezi az Ur - ki csindljadezt a csodat?

- Hat biz azt, nagysagos uram, csak a fiam, Babslaamkd, aki az 6kor filében Ul, onnan
cserdit.

- Adja el kend nekem azt a gyereket, megveszendipagn.
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A szegény ember nem akarta. De akkorra Janké ieda biztatta az apjat, hogy csak adja
el, majd visszaszokik nemsokara. Igy hat megalkudtak egy véka aranydmistben. A sze-
gény ember - aki most mar gazdag ember lett - befadnat cimeres 6krot a szekérbe, ratette
a sok kincset, hazament. Olyan Ur lett, mint egyKaialy. Az Gr pedig papirosba gongyol-
gette Jankot, beletette a dolméanya zsebébe, hezaithon meg se nézte, hanem papirostél
beletette egy kis aranyladaba, azt egy nagyobhiteziazt meg egy még nagyobb rézbe, az-
utan mindegyik ladat bezarta harmas zarral. Masnaptan 6sszehivta a tenger sok vendéget,
nagy dinom-danomot csapott. Mikor vége volt az eleéd behozta a harmas ladat, mondta,
hogy mutaté most valami furcsat, amilyet még sohasem latt@mitak a vendégek a lada-
ra, mint borju az Uj kapura, vartak, hogy mi lesarrablél? A hazigazda lassan kinyitogatta
egymas utan a zarakat, kivette a kis papirost zdtieekifelé gongydlgetni. Csak gongydlgeti,
csak gongydlgeti, egyszer csak szétesik a papaosirnak kezében marad a - nagy semmi.
Nevettek a vendégek, a gazda meg irult-pirult, dlisovolt, szégyelte is magat. De hiaba,
arrél mar nem lehetett tenni.

Babszem Janko pedig, aki még az uton kiszokottariapirosbol, ment, mendegélt hetedhét
orszag ellen. Egyszeréghlalt tizenkét szekeret vassal megrakva. Az egyékér egy katyu-
ban megfeneklett.

Sehogy se tudtak kihtzni, pedig huszonnégy okriiigsak bele. Janké is odamegy, mondja,
hogy ha neki annyi vasat adnak, amennyit elbiredits a szekeret. Az emberek megigérték
neki; gondoltak magukban, hogy ez bizony egy joynsgeget sem bir el. Amint az alku
megvolt, megkapta Jankd a szekér rudjat, ugy latémta sarbol, mintha ott se lett volna.
Azutan elkezdte az disszekéren, az utolsdig mindnyajarol leszedte atyvasiad a vallara
tette, azzal, mintha teher se volna rajta, ballagat emberek, egy sz6 nem sok, de annyit se
tudtak szoIni a nagy bamulas miatt. Csak tatotiZkrgiket-szajukat s mire aztan eszikre
jottek, Jank6é mar hegyen-volgyon tal jart. Uthetbéittal a nyomat.

Vitte aztan Jankd a sok vasat, ment vele egyeneggrkovacshoz. Arra raparancsolt, hogy
neki abbdél a szaz mézsa vasbdl csinaljon egy bugogle j6 eésen megcsinalja, mert neki
olyan imilyen-amolyan munka nem kell. Megcsinaltkavacs, ahogy tudta. Mikor készen
volt, felkapta Jankd, felhajitotta egyenesen afed® Azzal bement, hozatott maganak egy
ako bort, azt szép csendesen megiszogatta. Mileguaolsé pohérral is megitta, akkor esett
vissza a buzogany. Bement hdrom dlnyire a foldbauxa Jankd, hat kétfelé volt esve.
Megint rgparancsolt a kovacsra, hogy csinalja nrégebben. Elkészitette a kovacs. Mikor
készen volt, megint felhajitotta. Jank6 megeveyt\eika lisztlbl készult gombdcot, megivott
ra egy cseber bort. Mikor az utolso falatot lerg/edtz utolsé pohéar bort megitta, akkor esett le
a buzogany. Lefurddott hat 6lnyire a foldbe. KiliZtankd, nézte, hat megint ketté volt
repedve. Megint raparancsolt a kovacsra, csinadjg axt, de ha most is kettéreped, akkor jaj
neki! Osszeforrasztotta a kovacs. Mikor kész vokgcsovalta Janko, felhajitotta, amint csak
birta, azzal bement aludni. Mikor mar j6l kialudteagat, felkelt, kiment. Eppen akkor esett
vissza a buzogany. Lefurodott tizenkét dlnyire |é. Kihdzta Jankd, nézegette, hat nem
volt semmi baja. Megorult Jankd, vallara kapta adgényt, ment vele hetedhétorszag ellen.
Amint ment, mendegélt, &hlalt tizenkét zsivanyt. Azok elébe allottak nagynen, hogy
majd igy fosztjak, agy fosztjak ki. De Janko seedijmeg a maga arnyékéatol. Ralegyintett a
haramiavezérre a buzogany nyelével, a vezér elnyifit a béka; nem evett tbbbet az Isten
kenyerébl. Megijedt erre a tobbi zsivany, térdre estek dasktt, hogy csak az életiiknek
kegyelmezzen megit valasztjdk vezériknek. Megkegyelmezett nekik damkvezérséget is
elvéallalta, mire aztdn megittdk az aldomast.

47



Még aznap este el is mentek lopni egy gazdag emmiedihoz. Ott Janké bebujt a kamra
ablakan, kinyitotta az ajtét, azzal elkezdett l&fanyni mindent, amit csak a kamraban talalt:
egész oldalszalonnat, disznéhust, egész zsak llezamellett orditott torkaszakadtabdl:

- Nesztek szalonna, nesztek blza, nesztek diszndhus

Hidba csititottdk a betyar pajtdsai, hogy ne kiab&IMindegy volt neki, még annél jobban
kiabalt. A nagy larmara felébredt a gazda, meglalsgmes, kocsis. A betyarok megijedtek,
elszaladtak, ott hagytéak Jankot. Ez aztan szeg@éihygsinaljon?

Hova bujjék, hogy meg ne lassak? Ott volt egy rlegpaszsak, abba ugrott bele s meghuzta
magat a korpa kozt. Az emberek egy darabig kerestégy hova lett az a betyar, aki a
kamréaban volt. Hogy aztan nem talaltdk, - mert laggk se jutott eszébe, hogy a korpa kozt
keresse - hat csak megint lenyugodtak. Hanem ak bgyesnek eszébe jutott, hogy most egy
bajjal adni kellene a tehénnek is. Telemeritettelggt szakajtot korpéval, vitte ki az 6lba.

Itt, mi tortént, mi nem - tudom, Ugy is kitalalnake csak mégis elmondom: Janké is kdzibe
keveredett annak a korpanak, amit kivitt a béresgette a tehén.

Masnap a szolgald, mikor fejni akart, ralegyintetehénre:
- Farta te!

Janko is kikialt a j6 meleg kvartélybol:

- Csak azért se farta tel!

Megint szdl a szolgalé:

- Farta te!

Megint kikialt Janko:

- Csak azért se farta te!

Megijed a szolgéldé, nézeget mindenfelé, szénatartf@szolba, sehol sem lat senkit. Még
egyszer sz0l a tehénnek:

- Farta, bocikam!
- Csak azért se farta, bocikam!

De mar annyi batorsdga csakugyan nem volt a sfolghk) hogy tovabb is ott maradjon.
Szaladt a gazdahoz:

- Gazd’'uram, gazd'uram, j6jjon hamar, valamennydddy, boszorkany, mind az istalléban
van!

Kimegy a gazda, nézeget széjjel, nem lat semmiil &rehénnek ez is:
- Farta te!

Kikurjant Janko is:

- Csak azért se farta te!

- No mér itt - gondolja a gazda - csakugyan nennjéfly a dolog, itt boszorkanynak kell
lenni. Felkap egy sefir a balkezébe, egy masikat telehint soval, kerestgkteti a kiisz6bon,
egy koszoru hagymat az ajtd sarkara akaszt, alkeaidk a sepfvel verni a tehenet.

- No mér erre csakugyan elmegy az a kutya boszgtkan
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De biz az a sok munka mind karbaveszett, mert akémverték a tehenet, Jankd csak nem
tagitott, mindig kiabdalt. Utoljara mit volt mit ten le kellett vagatni a tehenet. A husét
elmérték, a belét meg odaadtak egy szolgalonaky higge ki a folyd partjara, mossa ki. Ki-
vitte a szolgald, elkezdte darabolgatni a beleggtiessel.

Amint ott darabolgatja, észreveszi am Janké isyh@sgsel forgoldodnak korilotte. Uccu! neki
se kell egyéb, megijed, elkialtja magat a sok pkoalil:

- Meg ne szdurj, te!

A szegény szolgalé majd hogy hanyatt nem esettéiph. Elhajitotta a belet, futott haza,
amint csak az Isten futnia engedte s elmondta, bdgpbet hozza nem nyul annak a tehén-
nek semmijéhez, ha mingyart felakasztjak, vagy kezéorik is, mert akoril minden olyan
0rddngds, ugy tele van az 6rdéggel, boszorkaniay még olyat senki se hallott. De hisz
tobbet hozza nem nyul egy ujjal sem; n&m

A belet pedig, ami ott maradt a vizparton, egy kdcéhes farkas megette Jankdval egyutt.
El volt aztdn Janko szép csendesen a farkas gyamrékanem két-harom nap mulva unni
kezdte a dolgot: »Nem j6l megy ez igy sehogy; Kieke innen valahogy jutni.« De hiaba
volt minden okoskodas, ha egyszer benne volt aafdpdn, mint Bertok a csikban, amugy
konnyiiszerrel biz onnan ki nem johetett. Mit csinaljorit osinaljon? Holta napjaig csak nem
maradhat a farkas gyomraban! Utoljara aztan aztgjta ki, hogy elkezdett kiabalni, mint
akit nyaznak:

- Elébe a farkasnak, elébe a farkasnak!

A farkas se vette tréfara a dolgot, megijedt a ridghalastél, elkezdett szaladni, a farkat a
laba k6zé csapta, nyargalt, amint csak birt. Detshggbban vagtatott, annal jobban kiabalt
Janké. A farkas nem mert megallani, azt gondoltadenitt nyoméaban van vagy 6tven va-
dasz, olyan nagy orditozast vitt végbe Jankd. 8zadaaladt, mig a laba birta, hanem egyszer
aztan csak felfordult, végignyult a foldon, bucsétt az arnyékvilagtol. Erre aztan Janko is
szedte-vette a satorfajat, kimaszott a doglottafarkzajan. Szétnézett, hogy melyik sarkan
lehet a vilagnak? Héat mit latott? Nem mast, miny egép palotat. Nem igen gondolkozott
sokaig, felment bele, hogy akarki lakik ott, megtkiolja tle, melyik széglete ez a vilagnak?
Akkor aztan, ha ezt megtudija, vagy cs&’ vagy hajglamerre.

Felment hat a palotaba, benyitott a legszebb afiélépett egy cifra szobaba. Hat ott latta az
apjat, meg az anyjat egymas mellett tlni a naggagban. Megorulh is, de meg azok is; el-
mondtak neki, hogy abbdl az egy véka aranybdl-édligazdagodtak igy meg.

- De most mar, kedves gyermekink, ne is menj sehmaaadjunk egyitt, éljink egyuitt
holtunk napjaig.

Janko is beleegyezett, otthon maradt. Tan még masdhek a nagy urasagban, ha meg nem
haltak.
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Janos kiralyfi és Szélike.

Hol volt, hol nem volt, még az Operencias-tengesetdl volt egy kirdly. Annak volt egy fia,
agy hivtak, hogy Janos. Egyszer a kiraly azt moddjsosnak:

- Ered;j, fiam, hetedhétorszag ellen vilagot lafigly hamarabb lesz léddd valami.

Utiflivet kotott hat Janos kiralyfi a talpa ala, dvét vett egy sirtarisznyat, kezébe pedig egy
nagy gorcsos botot, azzal elindult hetedhétorsiég gilagot latni. Amint mén, mendegél,
egyszer ditalal egy igen-igen hosszu vékony embert.

- Adjon Isten j6 napot! - mondja a vékony ember.
- Adjon Isten neked is! - fogadja a kiralyfi - Kagy te? Micsoda mesterséged van?

- En bizony Villamgyors vagyok. Ha megindulok fytalyan sebesen haladok, mint a villam-
las.

- A bizony szép volna - mondja Janos. Hat éppemekigrott ki egy gyonydr szarvas az
erdbsl. Amint ezt meglatta a kiralyfi, azt mondja Vill@gyorsnak:

- No hat, ha olyan futés vagy, ahol az a szanag] £l!

Nem varja VillAmgyors, hogy ezt kétszer paranckoljfanem kapja magat, hirtelen utana
rugaszkodik a szarvasnak és - akar hiszitek, adwdm, nlyan igaz, mint az 6klom, bizonyitja a
kényokdom, ott voltam, ahol beszélték - harom lépEskerte a szarvast.

- Nem allanél mellém kenyerespajtasnak? - mondjaankiralyfi, mikor a szarvast odavitte.
- Dehogy nem, nagyon 6romest!

Most méar ketten mentek, mendegéltek. Utkdzben, aagysl-masrél locsogtak-fecsegtek,
egy izmos, széles valli emberre talaltak.

- Adjon Isten j6 napot! - mondja a széles valli emb

- Adjon Isten neked is, - fogadja a kiralyfi. - ¥agy te? Micsoda mesterséged van?
- En bizony Hegyhordé vagyok. A hatamon akarmilgagy hegyet konnyen elbirok.
- Ejnye, prébald meg, - mondja neki Janos kirdyibizony szép, ha igaz.

Ekkor Hegyhordé a hatara vett egy nagy hegyetnaaianyen vitte.

- E bizony szép, e bizony szép! Nem allanal hozidamkyerespajtasnak?

- Dehogy nem, nagyon 6romest!

No most mar harman mentek, mendegéltek. Egy dalamulva ebtalaltak egy igen nagy-
melli embert.

- Adjon Isten j6 napot! - mondja a nagyntieimber.
- Adjon Isten neked is! - fogadja a kiralyfi. - Kagy te? Micsoda mesterséged van?

- En bizony Favo vagyok. Olyan d&sen tudok fajni, hogy egy favasra a héagkemint a
pelyhek széallnak a levégen. A legnagyobb s ledgieebb fak kozil két-haromszéazat ki tudok
fujni a foldksl csak egy szusszanasra.

- Lassuk hat no, - mondja neki Janos kiralyfi -b@d meg, ugyis amott van néhany nagy
cserfa; ha legény vagy, fujd ki.
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Ekkor FUvo oly esvel kezdett fujni, hogy azt a nehany fat, amikekinganos kiralyfi
mutatott, mint a pelyhet ropitette ki a fotdbUgy megkovalyogtak a levégen, mint a giz-
gaz a nagy forg6szélben.

- Nem allanél hozzank kenyerespajtasnak?

- Dehogy nem, igen 6romest!

No most mar négyecskén baktattak. Roviglnallva megint éltalaltak egy nyilas embert.
- Adjon Isten j6 napot! - kdszdn a nyilas ember.

- Adjon Isten neked is! - fogadja a kiralyfi. - Kagy te? Micsoda mesterséged van?

- En bizony Joltalalé vagyok. Olyan jol tudok célgzhogy egy Krél lelovok egy borso-
szemet anélkil, hogy &k6z csak hozz4 is érne a nyilvésaz

- Prébaljuk meg, mondja neki a kiralyfi - vajjonydgll-e, amint mondod?

Ekkor egy borsdszemet ratettek edgyek Hat ugy leitte réla, hogy a nyil a kdvet még csak
akkora darabon se érintette, mint egy légyvese.

- No még ilyet nem lattam &am - mondja a kirdlyfNem &llanal kozénk kenyerespajtasnak?
- Dehogy nem, nagyon 6romest!

No most mér 6ten voltak. Amint igy mentek, mendegelegyszer étalaltak egy z6mok
embert.

- J6 napot adjon Isten! - k6szdn nekik a kis ember.
- Adjon Isten neked is! - fogadja Janos kiralyfKi-vagy te? Micsoda mesterséged van?

- Engem Péternek hivnak. En, ha a fejem a foldseet®, mindent tudok, amit az emberek
gondolnak és cselekszenek.

- Nem allanél hozzank kenyerespajtasnak? - kéleliet kiralyfi.
- Dehogy nem, nagyon 6romest!

Igy mentek aztan hatan hetedhétorszagon is tultekld tindérorszagba. Volt ottan egy igen-
igen gazdag és hatalmas kiraly. Annak volt egy gidiséges leanya, aki olyan csodaszép
volt, hogy méar a képiré sem festhetett volna ndldmébbet. Ez a kirdlykisasszony olyan
gyorsan tudott futni, mint a szél, még a laba sema foldet.

Kihirdettette a kirdly az egész orszagban, hogyaaki leanyat futas kézben elhagyja, annak
adja feleségul. De, aki nem bizik a lab4ban, az ssegrébélja a futdst. Mert ha csak egy
lépéssel is hatrabb marad Szélikénél, - igy hiat&iralykisasszonyt - azt olyan helyre téteti,

honnan a talpa nem éri a foldet. Jottek is sokaegények, gazdagok, nagyobbnal nagyobb
urak. De mindnyajanak csak arra ment az tgye, bo@yegre Ugy jartak a tancot, ugy verték

0ssze a bokajukat, amint a szél fujta.

Egyszer a fllébe ment ez a hir a hat kenyerespajkas. Nem tétovaztak hat soka, hanem
elkildték Villamgyorsat rogton a kiralyhoz, hogyopaljon szerencsét s most mutassa meg,
hogy mit tud. Bemegy hat Villamgyors a kirdlyhoaz mondja neki:

- Kirdly uram, én szeretnék parost futni a kirdbgdszonnyal.
- Jél van, fiam, - mondja neki a kiraly - hat majplnap reggel j6kor gyere el!
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Elmegy hat Villamgyors masnap jokor reggel a kirglglotaba. Hat uramfia! annyi a tenger-
nép mindenfelé, akik azt jottek nézni, ki lesz mudbésabb: Szélike-e, vagy az a hosszu ember
- mondom, annyi volt a tengernép, hogy végét-hassz latta a szem. Elkezdtek hat futtat-
ni. De VillAmgyors Szélikét harom ugrassal elhagdgaokkal hamarabb ért aiizibtt helyre.

Nagyon megszégyelte a kiralyleany, hogy ez az wegaber tiltett rajta. De mit volt mit
tenni? Mar megesett, a megtorténtet pedig ninckstennek az a teremtése, aki meg nem
torténtté tegye.

- Jél van, fiam, - mondja a kirdly Villamgyorsnak&tom, hogy te is tudsz valamit. De a
leAnyomnak aligha valami baja nincs, mert nem hiszBogy maskulénben még csak a
nyomaba is haghatnal. Fussatok holnap még egyarestp

Villamgyors azt se banta. Mar jol feljott masnapubaszarito csillag, a nap, i elkezdték

a futtatast. Annyi volt most is a rézmint a csillag az égen. Minden médon mesterkedett
Szélike, de hidba, mert most is csak elhagyta Migors és sokkal hamarabb ért dikiitt
célhoz. A kiralyleany majd hogy a fold ala nem k&gegyenletében. De mit volt mit tenni?
Megtoértént a dolog.

- No fiam, - mondja a kirély Villamgyorsnak - fussk holnap még egy parost, mert hogy ki a
futdsabb, tudod, harmadszor valik meg, mint a giggarekek birkdzasa.

No jél van, Villamgyors abba is beleegyezett. Adkikisasszony pedig, hogy tobb kudarcot
ne valljon, egy gyémantos kiwaranygyiriit kiildott neki ajandékba. Annak aigiinek az a
tulajdonsaga volt, hogy aki azt az ujjara huztanreogy futni, de még csak Iépni is alig
tudott. De Péter, aki mindent megtudott, ha a fejéildre tette, megtudta a kiralykisasszony
gonosz szandékat is. De senkinek se mondta megkasak Joltaldlonak.

Masnap megint kidllottak Szélike meg VillamgyorsatHVillAmgyors, mert éppen az ujjan
volt a gyirti, még csak Iépni is alig tudott. Ekkor JéltalalGlatyhevenyében ékapta és a
gyura fejét - mert hat ebben volt a varddser olyan szépen kitte, hogy még! Ekkor
Villamgyors harom ugrassal utdlérte Szélikét ésaj@bbb ért a célponthoz. A kiralykisa-
sszonyt pedig ette a méreg, dult-fult haragjabaajdra nyelvét ragta, hogy az a semmihazi
tultett rajta.

A hat kenyerespajtas bement most a kiraly elébg snandtak neki, hogy nekik nem kell a
kiralykisasszony, hanem annyi aranyat-ezUstot adgdyette, amennyit egyik pajtasuk elbir.

A kiralykisasszonynak pedig, amint meglatta Janwalyit, mintha csak elvagtak volna
minden haragjat. Ugy megjuhaszodott, olyan j0 fickett, mint amilyen annakétte volt.

A kirdly azonnal élhozatott sz4z szekér aranyat és ezistot, azt ékrakegyhordd hatéra.
De még csak meg se kottyantSldrdatta hat a kirdly minden dragasagait, késaiaitt
kanalait, gyertyatartéit, egyszoval mindent, anaikcaranybol-eziistih volt és azokat is mind
felraktdk a tobbi arany folébe. Azzal a kenyerdggak mind a hatan hatat forditottak a
tundérkiraly varanak.

A tundérkiraly csakhamar megbanta, hogy azoknalokortpdl ugrott, nem tudom kiknek
odaadta azt a tomérdek sok kincset. Foltette hgban, hogy utanuk kildi a leanyat, mintha
azok lopva vitték volna el magukkal. Azutan pediy eegement katonat kild utanuk, hogy
koncoljak fel azt a hat gazembert, a kincset pedigralykisasszonnyal hozzak vissza. De
hamarabb felérte azt Szélike ésszel, mint az &igat mikorra az ezt kigondolta, méar akkir
hegyen-volgyon tuljart a hat emberrel egyitt. Ameat megtudta a tindérkiraly, borzaszto
mdd megharagudott s utanuk inditott egy regemetainks. De Péter, amint egyszer a fejét a
foldre tette, észrevette, hogy micsoda szandékiralgk utanuk. Azt mondja hat a tébbiek-
nek:
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- No, pajtasaim, most mér aligha itt nem hagyjulogunkat! A kirdly egy regement katonat
kild utanunk azzal a parancsolattal, hogy minkatutkat, apritsanak 6ssze, Szélikét pedig,
meg a nyert kincset vigyek vissza.

- De gyava vagy, - mondja neki FUvd - hogy olyambaa megijedsz! Az egész nem egyeb
gyerekjatéknal. Uljetek csak le egy kicsit pihemrmingyart szamot vetek én velik.

Hat ekkor elkezdett egész ergjéhujni. Fujt-fujt szakadatlanul, amint csak Isteemnia adta.
Hamarjaban olyan nagy szélvészt kerekitett, hogyon az egész katonasagot lovastul,
mindenestil egyutt eltemette. - Mikor aztan goral&¥ivo, hogy no, nem latjak azok tobbé a
csillagos eget, felhagyott a favassal. Elindultakdfelé.

Mentek, mendegéltek, hat egyszer csak elértek asJ@rélyfi apjanak a varaba. Ott aztan
elosztottak egymaskdzt a teméntelen kincset. Midg@myigen nagy urak lettek.

Janos kiralyfi pedig feleségul vette a gyonydeép tliindér Szélikét. Csaptak nagy lakodal-
mat; Ustre dztek, tekidre télaltak; csak a Ié volt kilencféle, hat mégk, $1us nélkil valo 1é!
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Adj Isten egészségére.

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy kirdly. Bzkiraly olyan hatalmas volt, hogy ha el-
tlsszentette magat, az egész orszag népségénelletarkondani: »Adj’ Isten egészségére!«
Minden ember mondta is, csak a csillagsizguhadsz nem akarta sohase mondani. Megtudta
ezt a kiraly, nagyon megharagudott. Maga elébettaiamjuhaszt.

Elmegy a juhasz, megéll a kirdlyogl Ez a tronuson Ult s igen hatalmas volt, metenetes
mérges. De akarmilyen hatalmas volt, akarmilyengegwolt a kirdly, a csillagszénjuhasz
mégsem féltdle.

- Mondd mingyéart: adj’ Isten egészségemre! - rivala kiraly.

- Adj Isten egészségemre! - sz64lt vissza a juhasz.

- Nekem, nekem, te korhely, betyar, te! - larmaadtiraly.

- Nekem, nekem, felséges ur! - felelt amaz.

- De nékem, énnékem! - orditott a kiraly és mérgesste a mellét.

- Nékem hat, persze, hogy énnékem! - mondta megijpthdsz és szeliden verte hozza a
mellét.

Mar akkor a kiradly nem tudta, mit tegyen mérgélgikor beleszdl az udvarmester:

- Azt mondd te, tlstént azt mondd: adj Isten egégére, felséges uram! - Ha nem mondod,
halal fia vagy!

- Nem mondom én addig, mig a kiralykisasszonyt mekem adjak feleségl - felelt a juhasz.

A kiralyleany is ott volt a szobaban, kiraly apjeeltett it egy kisebb tronuson. Olyan
gyonyofiséges szép volt, akarcsak egy aranygalamb. De @ak@nngyonyofiséges szép volt,
azért elnevette magat a juhasz szavara. Mert nefgiaetszett a csillagszénjuhasz; jobban

megtetszett, mint minden kiralyfi.

A kirdly pedig megparancsolta, hogy vessék tist§nhaszt a fehér medve témlécébe.

El is vitték a drabantok és bevetették a fehér meadwmlocébe. A medvének két nap nem
adtak semmit enni, hogy annal diihdsebb legyen. Mikajtot betették, mingyart megro-
hanta a medve a juhaszt, hogy széttépje s felfBgamikor a csillagszemét meglatta, ugy
megijedt, hogy inkdbb magamagat falta volna beegtdvolabb szdgletbe kucorodott, onnan
nézte, de bantani nem merte. Pedig éhes volt, ggakyaldosta talpat az éhséigtA juhasz
meg le nem vette rola a szemét és hogy ébren tandgat, notakat fujt, mert tudta, ha el-
aludna, a medve rogtdn széttepné.

De nem aludt el.

Reggel jon az udvarmester, hogy megnézze a jutsisgijait, hat latja, hogy annak semmi
baja. Folvezette a kiralyhoz, aki rettenetesen rmeggudott s azt mondta:

- No, most kdzel voltal a halalhoz. Mondod-e mélj: Bsten egészségemre?
De a juhasz csak azt mondta:

- Nem félek én tiz halaltél sem! Csak akkor monddn,a kirdlykisasszonyt nekem adjak
feleségul.

- Eredj hat a tiz halalba!
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Es a kirdly megparancsolta, hogy vessék a juh&satias siindisznok tomlocébe. Be is vitték
a drabantok. A tuskés slindiszndéknak nem adtak égyg knni, hogy annal gonoszabbak
legyenek. De amint a disznOk nekirohantak, hogytefaddossak, a juhasz kivettisajjabol
Vendel-napkor faragott kis furulyat és elkezdteardijijni Szent Vendel notajat. Erre a sin-
disznok visszahdkkentek, aztan meg egymasba kapdszkancba ugrottak.

A juhdsz ugy szeretett volna kacagni, amint azekatrcsa allatokat tancolni latta. De nem
merte abbahagyni a furulydzast. Tudta, hogy akkimgyart rarohannanak, felfalnak. Mert
ezeknek hidba volt csillagszeme, tiz diszndnak némhetett egyszerre a szeme kdzé. Azeért
csak fujta a Vendel notajat,6bb csendesen, de aztan mindig gyorsabban, miguaaljyan
frisset furulyazott nekik, hogy nem @ggték az aprozast s egészen kifaradva egy rakésra d
tek. A juhasz csak akkor nevetett, de gy nevetetty még reggel is, mikor az udvarmester
jott megnézni, maradt-e valami a csontjaibdl, ark@k végigfutottak orcajan a nagy kaca-
gastol.

Az udvarmester elvezette aztan a kiralyhoz. Ez mmé&ggesebb lett, hogy a diszndk sem
tudtak elpusztitani a juhdszt s azt mondta:

- No, most kdzel voltal a tiz haldlhoz; hat mondodhar: adj’ Isten egészségemre?
Da a juhasz belevagott a széba:

- Nem félek én szaz halaltél sem! Csak akkor monduama kiralykisasszonyt nekem adjak
feleségul.

- Eredj hat szaz halalba! - kialtott a kiraly s maancsolta, hogy vessék a juhdszt a kaszas-
verembe.

El is vitték a drabantok a sotét tomlocbe, amelyadddzepén egy mély kut volt, korilrakva
éles kaszakkal. A kut fenekén meg egy mécses édgagy, ha valakit belevetnek, meglassak,
leért-e a fenekére?

Ahogy odavitték a juhaszt, arra kérte a drabantakenjenek ki egy kicsit, mi§ belenéz a
kaszdsverembe; taldn még meggondolja magéat, menajkiralynak: adj Isten egészségére!
A drabantok kimentekj pedig felallitotta a verem mellé a fokosat, adakasztotta a érét,
tetejebe meg a kalapjat tette. Débdél még a tarisznyét is felakasztotta, hogy telggen a
szirben, akkor aztan kialtott a drabantoknak, hogy méggondolta, bid még se mondja. A
drabantok bementek, belokték disztarisznyat meg a kalapot a verembe. Hallgathakint
esett kaszarol kaszara, mig leért és utana némiekpltotta ki a mécset. Aztan egészen meg-
nyugodva, hogy most mar vége a juhasznak, elmeAiekedig a sotét szogletben nevetett.

Masnap jon az udvarmester lampassal, hat majd Haegatt, hogy meglatta a juhaszt.
Folvezette aztan a kiralyhoz. Ez akkor még mérdessth de azért mégis megkeérdezte:

- No, most szaz halalban voltal; mondod-e mar: kstgn egészségére!
De a juhasz csak azt felelte:
- Nem mondom én addig, mig a kiralykisasszonyt nekem adjék feleségdl.

- Tan olcsobbért is megalkuszunk - mondja a kirélikor latta, hogy semmi moédon el nem
pusztithatja a juhdszt, s megparancsolta, hogyaffiagj be a kirdlyi hintbba. Akkor maga
mellé Ultette és elhajtatott az ezlUstdrel Ott pedig igy szoélt neki:

- Latod ezt az ezistdit? Ha azt mondod: adj' Isten egészségére! - nettetha
A juhdsz csak ellit, de azért mégis azt mondta:
- Nem mondom én addig, mig a kiralykisasszonyt mekem adjak feleségul!
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A kirdly pedig elszomorodott. Odabb hajtatott, ed&raz aranyvarhoz. Ott pedig azt mondta:

- Latod ezt az aranyvéarat? Ezt is neked adom, exiist aranyvarat, csak mondd azt nekem:
adj’ Isten egészségére!

De a juhasz, bar amult-bamult, mégis csak azt naondt
- Nem mondom addig, mig a kiralykisasszonyt nekem adjak feleségul!
Erre a kirdly nagy busulasnak adta magéat. Odalthtb#tja gyémanttdig, ott azt mondta:

- Latod ezt a gyémanttavat? Még ezt is neked adaiisterdt, aranyvarat, gyémanttavat —
mind, mind neked adom, csak azt mondd nekem: si#jhlegészségére!

Mar akkor a juhasznak be kellett hinyni a csillagsét, hogy ne lasson. De mégis azt felelte
csak:

- Nem, nem, nem mondom addig, mig a kiralykisasgzoekem nem adjak feleségul!
Akkor a kiraly mar latta, hogy masként nem boldogrle, hat megadta magat.

- No, nem banom, hozzad adom héat a leanyomat. B amondd am nekem igazan: adj’
Isten egészségére!

- Mondom hat, hogyne mondanam, persze, hogy akkodom!

A kiraly ennek nagyon megorult. Kihirdettette, hayyilion az egész orszag nepsége, mert a
kiralyleany férjhez megy. Orllt is az egész orsma@gsége, hogy a kiralyleany, aki annyi
kiralyfit kikosarazott, a csillagszdmuhészt mégis megszerette.

Tartottak aztan olyan nagy lakodalmat, hogy az 2gészagban mindenki ivott, tancolt, még
a halalos beteg is.

De a kiraly hazanal volt a legnagyobb vigsag. Aolelg banda ott hlzta, a legjobb ételeket ott
fozték. Tengernép Ult az asztalok koril, a joked\azfddelet emelgette. De amint afély
felhozza a tormas disznéfejet s tisztességesemeliaro

»A leves elfogyott, itt hozom a tormast,
Melynek erejefl csokolgatjuk egymask

s a kiraly maga elé vette a talat, hogy szétossadankinek a maga falatjat, akkor egyszerre
csak nagyot tlisszent adgitormatol.

- Adj Isten egészségeére! - kialtott a juhasz légebr és a kiraly gy megorult rajta, hogy
oromében menten szérnyethalt.

Akkor a csillagszeiih juhdsz lett a kiraly. Igen jo kirdly valt léid¢. Sohasem terhelte népét
még azzal sem, hogy kedvik ellenére jot kivanjamelki. Mégis jot kivant neki mindenki
parancsolat nélkul is. Mert igen jé kiraly voltthgen szerették.
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[l6k és Mihok.
Hol volt, hol nem volt, hetedhétorszagon tul vollyedzvegyasszony és egy Mihok fev
boldogtalan fia. Egyszer azt mondja Mihdk az angkén
- Edesanyokam, hazasodhatnam.
- Kit vennél el, édes Mihbkom?
- ll6kot, édesanydkam.
- Eredj, fiam, kéresd meg.

Mihék elmegy az llokék hazdhoz s edy kap ajdndékba. Jévet megunta a kezében tartani s
amint egy szénasszekeret ér, beszurja a szénalggrideik a szénasszekér s Mihok valtig
keresi a lehanyt szénabanig tle nem lelte meg. Erre elment haza az anyjahoz.

- Hol voltal, édes Mihékom?

- ll6knél, édesanydkam.

- Mit vittél neki?

- Nem vittem semmit, adtak.

- Mit adtak?

- Egy fit.

- Hadd lassam.

- Egy szekér szénaba szurtam, nem lelem sehol benne
- Jaj, fiam, nem 6l cselekedtél, a siivegedbe teltdna szurni.
- Méskor agy teszek.

Megint azt mondja az anyjanak:

- Edesanyokam, hazasodhatnam.

- Kit vennél el, fiam?

- ll6kot, édesanydkam.

- Ered;j, fiam, kéresd meg.

Mihdék elmegy leanynézni és kap ajandékba egy eleevitazamenet beleteszi a siivegébe.
De nem akart megéllani, hol jobbra, hol balra hileta stiveget, a fejét is 6sszeverte. Utoljara
megrestelte Mihok s elhajitotta a sarba. Hazamegy kezzel.

- Hol voltal, fiam?

- ll6knél, édesanydkam.
- Mit vittél neki?

- Nem vittem, adtak.

- Mit adtak?

- Egy ekevasat.

- Hadd lassam.
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- A slivegembe szurtam, de nem akart megallaninggiteittam.

- Jaj, fiam, nem jol cselekedtél; a valladra kéNetina vetned s Ugy hoznod haza.
- Méskor agy teszek.

Megint elkezdi Mihék:

- Edesanyokam, hazasodhatnam.

- Kit vennél el, fiam?

- ll6kot, édesanydkam.

- Ered;j, fiam, kéresd meg.

Elmegy Mihok a lednyos hazhoz, kap ajdndékba eg¥kiyat. Hazamenet a vallara veti és
ugy viszi haza. A kutyanak sehogy sem tetszett laglya Mennél jobban nyomta oda, annal
jobban fickdndozott. Utoljara mardosni kezdte daraMihdknak fajt s eldobta.

- Hol voltal, fiam?

- ll6knél, édesanydkam.

- Mit vittél neki?

- Nem vittem, adtak.

- Mit adtak?

- Egy kis kutyéat.

- Hadd lassam.

- A vallamra vetettem, de marta s eleresztettem.

- Jaj, fiam, nem j6l cselekedtél. Egy madzagraekellolna kétndéd, magad utan hiznod és
szolitgatnod: Kucé, Kucé!

- Méskor agy teszek.

Megint elkezdi Mihék:

- Edesanyokam, hazasodhatnam.
- Kit vennél el, fiam?

- ll6kot, édesanydkam.

- Ered;j, fiam, kéresd meg.

Elmegy Mihok llokékhoz és kap ajandékba egy oldallennat. J6 és madzagot kot ra,
maga utan vonszolva ballag hazafelé és minduntaélitgatja: Kuco, Kuco! A kutyak nem
kérették sokaig magukat, az egész faluboliligl a szalonnara s amig Mihok hazaért, mind
megették, csak az allacsontjat hagytdk meg, amelgknadzag volt kotve.

- Hol voltal, fiam?

- ll6knél, édesanydkam.

- Mit vittél neki?

- Nem vittem, adtak egy nagy darab szalonnat,’ezt a

- Hisz ez csak az allacsontja.

- Madzagra kotéttem, magam utan huztam, talan rrédgatkutyak.
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- Jaj, fiam, nem j6l cselekedtél. A hatadra keNetina venned, hazahoznod és a hazban fel-
akasztanod a fustre.

- Méskor agy teszek.

Ujra kezdi Mihdk:

- Edesanyokam, hazasodhatnam.
- Kit vennél el, fiam?

- ll6kot, édesanydkam.

- Eredj fiam, kéresd meg.

Mihok ismét elment a leanyos hazhoz és kapott egyit Kotelet hurkolt a nyakara, hatara
vetette s akarmennyit feszengett, kapalédzott,ostigqd mégis hazavitte nagynehezen. Otthon
felvonszolta a padlasra és felakasztotta a kadwesl

- Hol voltal, fiam?

- ll6knél, édesanydkam.

- Mit vittél neki?

- Nem vittem, adtak egy borjat.

- Hol van? Nem latom.

- Hazahoztam a hatamon és felakasztottam a fustre.

- Jaj, édes fiam, nem ol tettél. Gyengén kelletina korilkeriteni a nyakat kotéllel, szépen
hazavezetni, a pajtaba a jaszol elé kotni és sxemditelébe.

- Méskor agy teszek.

Ismét kezdi Mihdk:

- Edesanyokam, hazasodhatnam.
- Kit vennél el, fiam?

- ll6kot, édesanydkam.

- Eredj, fiam, kéresd meg.

Mihdék elmegy és odaadjak neki a leanyt. Mihok edielet vet Il0k nyakaba; vezeti hazafelé,
szélitgatja: »No, Bocikam, ne, nel« Hazaérve be&gpiajtdba, szénat vet elébe, azutan be-
reteszeli az ajtét és bemegy a hazba.

- Hol voltal, fiam?

- ll6knél, édesanydkam.

- Mit vittél neki?

- Nem vittem, ideadtak ll6kot, hihihi!
- Hat hol van?

- Bekotottem a pajtaba.

- Jaj, fiam, nem jél tettél! Eredj hamar, cirégasdg, vess szép szemeket raja és hozd be a
hazba.
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Mihdk el is ment mindjart. A hdznal valamennyi apaFhanak kivajta a szemét, a pajtdba
ment, megcirokalta llbkot s rahanyta a szemekék skzegény azt gondolta, hogy csufolédik
vele. Megsokalta a tréfat, elszaladt haza.

Azalatt a nasznép Osszédfya lakodalomra, elment adlegénnyel a menyasszony utan.
Kibékitik Ilokot nagy bajjal és elviszik aslegényhez. Egybekelnek s maig is élnek, ha meg
nem haltak.
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Az egyszeri gyerek.

Mikor én olyan suhancgyerek voltam, egyszer moadjadesapam, hogy fogjak be két 6krot,
menjek az erdre faért. Befogom a két 6kroét, elindulok azdel Csak megyek, csak megyek
az Okor edtt. De igen nagy volt a sar, egyszer beleragaél asizmmam, mezitlab maradtam.
Huznam ki a csizmam a sérbdl, de biz az nem joitt.cénaljak, mit csinaljak? Hazaszalad-
tam egy emérudért, azzal kifeszegettem a csizmam a sarbomigeaz eméiradért jartam,
agy elment a két 6kor a szekérrel, hogy se hireaysena nem volt. Most mar mitévegyek?
Ha hazamegyek, megnylz az édesapam. Kaptam maganentem Varadra, beallottam
sZirszab6-inasnak. A gazdam adott egy rongyos darézbf nyakamba gabalyitottam, olyan
ar voltam, hogy még... Masnap reggel azt mondjazalgm:

- Fogd fel ezt a kosarat, 6csém, menjink a piaegylnk borsét ebédre.

Kimentlnk a piacra, meg is vettink mindent, de @oreégis elfelejtettiink venni. Mikor
hazaérink, észreveszi a gazdam, hogy nincs boriggy&tt mondja nekem:

- Eredj vissza, fiam, a piacra, elfelejtettiink lidrgenni, végy te!

Vissza is mentem én, vettem is borsét, de nemtaatahele haza. Csak keresem, csak
keresem a hazunkat. Egyszer ramesteledik. No mastnmit csinaljak, hol haljak? Egyszer
meglatok egy kis vilagot egy haz ablakaban. Benmraehdzba. Odabent egy vénasszony
fozott puliszkat egy akkora fazékban, hogy haromsistenne ki rajta. En éhes voltam,
mondom az asszonynak:

- Nénémasszony, adjon egy kis kasat!

Az asszony mingyart elibémtett egy tal gddnyt, agy jollaktam toltétt kdposztaval, hogy
még most is tele van a hasam korpaciberével.

Amint jéllaktam, lefekiidtem a kuckdba, belehGztaagamat a darécomba. Egyszer jon haza
a gazda nagyrészegen a kocsmabdl. Az asszonyljkité&ki a puliszkat. Az ember meglat
engem a kuckdban, hi, hogy menjek, egyem vele. Enjot voltam lakva, nem akartam
menni. De ram kidltott, hogy majd igy, meg amugakcne egyem! Az asztalhoz Ultem hat.
De biz énbelém nem fért egy falat se. - Be volv&d saréom ujja, mind abba eresztettem a
puliszkat.

Mikor jollakott az ember, felugrott, elkezdett tahd. Engem is megfogott, hogy tancoljak
vele. Tancoltunk, tancoltunk, egyszer kioldodottambécom ujja, elkezdett lidé potyogni a
puliszka. Az ember felkapott egy botot és Utni ak&r, hogy el tudtam szaladni, mert nagyon
végighegediilt volna a hatamon.

Szaladtam, szaladtam, egyszer egy malomhoz értaptakh magam, belefekiidtem a garat-
ba. Amint ott fekszem, egyszer odajon harom todgpj lopott birkaval. Ott megnyuzzak, el-

kezdenek tanakodni, hogy hovéa tegyék a bélit, mdgye akadjanak. Az egyik azt talalta ki,

hogy a garatba kellene l6kni. Mindjart oda is hoatgarathoz. En is megijedtem, hogy ram
veti, elkialtom magam:

- Ram ne I6kje kend azt a bditt

Erre a harom tolvaj megijedt, elszaladt, mind atjyiak a sok birkahust. A larmara a molnar-
mester is felébredt, kijott, megdicsért, hogy sfijettem a tolvajokat:

- No, 6csém, te derék gyerek vagy. Nem allanaldzzdim inasnak?
- Biz én beallok - mondom. Be is allottam mingyart.
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A gazdam adott kenyérebédre egy tojast. De bicsk&@m volt, ideadta a szép csillagos fiyel
bicskdjat is, hogy egyem vele. Eszegettem, esmageittojast, egyszer beleejtettem a csilla-
gos nyel bicskat. Most méar hogy vegyem ki? Volt ott egyetihat 6les lajtorja, azt beleeresz-
tettem. De még az se érte el a fenekét, nem tudttaemni a bicskat. Megijedtem, hogy
megver a molnargazdam a szép bicskaért, elfutattaem is.

Nyargaltam hegyen-volgyon, arkon-bokron keresaglyszer egy kis hazhoz értem. Probal-
tam bemenni az ajtajan, sehogy se fértem be, még $&m. Probaltam az ablakan, allva is
kénnyen bementem. Odabent éppen lakodalmaztaktt Adldakzi ugyancsak, volt dinom-
danom, lé meg lé elég volt, Duna, Tisza zsakban vol

Alighogy bementem, mingyart elibém allottak, hoggmek a patikaba j6féle safranyért. »Biz
én nem megyek!« - Ott volt ez jsnindjart fulénfogtam:

- Eredj, 6csém, a patikaba j6féle safranyért. #im egy szamar, Ulj rd! De meg ne sarkan-
tydzd, mert acélkérme tlzet ad, taplbhasan végigizalmadereka meggyullad, holyagfeje
kicsattan, mingyart 16 nélkil maradsz.

Felllt hat a szamarra. Mig ment, lassan ment; #et jinegsarkantylzta, acélkérme tizet
adott, tapléhasan végigfutott, szalmadereka medggilhdlyagfeje kicsattant, mingyart 16
nélkil maradt.

Erre mind elhanyta a safranyt, bejott a lakodalonulyancsak elkezdte tancoltatni a szalma-
derekl kisasszonyokat. A sarokban volt egy naggadéves zsak. En véltig mondtam a
filnak:

- Ne tancoltasd olyan nagyon azokat a szalmadekés@sszonyokat, mert a zabtaréju
sargaréz-sarkantyuddal majd kirigod a sargale\@otis

De 6 nem hallgatott ra, csak forgatta, csak ugréket. Egyszer aztan csakugyan kirugta a
zsékot. No iszen volt draga mulatsag! A sargadéaanarnak csuklé kérméig se ért2emeg
majd elnyelte, majd belefult. Bele is fulladt volrde én felszaladtam a padlasra, lehoztam
egy kétagu vashorgot, azt az orraba akasztottaymhiizam Kki.

Aki nem hiszi, megnézheti, még most is ott vanma&ét lyuk, a horog helye.

! Egyik hallgaté.
2 Megint egy hallgatéra mutat.
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Dalok.

Keresek viragot,
Pirosat, fehéret,
Bokrétara kotom
S odaadom néked.

Nem is kivanok én
Erette egyebet,
Csakhogy, édesanyam,
Olelj meg, csékolj meg!

Volnék én csak almafa,
Bezzeg meg lennék rakva
S ha 6csém a fa alatt,
Meg-megrazndm magamat!

Volnék én csak kis madar,
Ki a fan dalolva jar,
Hugocskamnak ablakan
A legszebbet hallatnam!

En a csardast ugy kijarom,
Hat faluban sincsen parom;
Danolok is, ha kedvem van,

Hogy még a madar se jobban.

Huzza kelmed, ahogy tudja,
Ma van apam nevenapja,
Hadd forduljak ketit-harmat,-
Ussem Ossze a bokamat!

Kis gazdasszony.

Tudok kdétni, fonni, varrni,
Sitni és levest habarni,
Takarit’'ni szépen, frissen,
S ha megsegit a jo Isten,
J6 gazdasszony leszek am,
Eppen mint édesanyam!
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A kis lovas.

Hophopp, hophopp, hopp!

Jaj, beh szép galopp!

Vagtass, vagtass, j6 lovacskam,
A nagy utcan, a kis utcan.
Hophopp, hophopp, hopp!

Jaj, beh szép galopp!

Tipi, tapi, tapp!

Ejnye! hamarabb!

De hogy levess, meg ne probald,
Sz0, ami sz0, jot Utk rad.

Tipi, tapi, tapp!

Ejnye! hamarabb!

Picsi, pacsi, pacs!

Itt van a korbacs!

Ha haragszom, olyat csattan,
Hogy a csikdsé se jobban!
Picsi, pacsi, pacs,

Itt van a korbacs!

Haho, hahd, ha!

Itt vagyok, mama!

Szénat, abrakot lovamnak,
Almét, kenyeret magamnak,
Haho, hahd, ha!

Itt vagyok, mama!

Géza urfi.

Géza urfi lovagolna,

Azaz hogyha lova volna;

De ha I6 nincs, van egy palca,
Kapja magat, felll raja.

Most még sarkantyuja nincsen,
Ej, dehogy nincs, ad az Isten,
Ott a kréta, rajzol egy part,

Ha eltorik, sem vall nagy kart.
Korbacsa is van emellett,
Kenderldl, hogy jobb se kellett!
J6 hajlos vessra nyele,
Csakugy csattint-pattint vele.
»Gyi fako!« vagtatva megyen,
Tuskén-bokron, vélgyon-hegyen;
De méar ez nem tréfadolog,
Félredlljon, aki gyalog.



Postalegény.

Pdstalegény vagyok én,
Orszéaguton jarok én;
Hogyha sipom trombital,
Még a herceg is kiall.
Tra, ra, tra, ra,

Hej, haj, haj, la!

A sarkantyam fényes nap,
Uj lovam van minden nap;
Csattintok egy j6 nagyot,
Ma itt vagyok, holnap ott.
Tra, ra, tra, ra,

Hej, haj, haj, la!

Pusztéan, falun, varoson,

Ugy varnak ram, mint otthon;
Postamester az atyam,
Telerakja tarisznyam.

Tra, ra, tra, ra,

Hej, haj, haj, la!

Bolcssdalok.

Csitt, kicsi kedves, csitt, csitt, csitt!

Jo fil 1égy, oh hallga kicsit!

Hunyd be szemed és hunyd be a szad,
FOl ne riaszd j6 édesanyéd.

Alszik anyad, hat te is alugy’,
Ugy kicsi kedves, ugy, ugy, Ggy!
Hunyja szemét mar, j0 a gyerek,
En is elalszom majd veletek.

Egyszer egy idben
Bakonyi erdben
Gilice nem alszik,
Sirasa elhallszik.

Gilice megunja,

A szemét behulnyja,
Sirasa nem hallszik,
Csondesen elalszik.

Odamegy a szunyog:
Haja haja! - dunnyog.
A tlcsok is fujja:
Haja, haja, hujja!
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A gyerek is csendes,
Haja, haja, kedves!

Csendesen, csendesen,

Haja, haja, kedvesem!

Aki nem sir, nem kialtoz,

Annak angyal kis kertet hoz;
Lesz benne egy szép, de szép fa,
Minden &gon aranyalma.

Hat még mi lesz? Megmondom!
De ne sirj hat mér, galambom.
Kis fészek meg kis madarka,
Kék a laba, z6ld a szarnya,

S azt énekli cserdghangon:
Alugy’, alugy’, mar galambom!
S a gyermek, ki hallja éppen,

A szemét behlnyja szépen,
Elalszik az énekszora

S almodik majd szépet rola.
Ugy lesz, gy lesz, ha mondom,
Haja, haja, galambom!

A madar.

Pik, pak, pik, pakAz ablakivegen
Egy kis madéar kopogtat szuntelen:
»Bocsassatok be, hull a ho,

A szél suvolt, s oly fagylalo.
Ehetném, hogy majd meghalok,
Atfaztam, hogy majd megfagyok.
Nyisséatok ki, j0 emberek!«
Megszantalt, s nyitottak ablakot;
Ott j6 szallast és kenyeret kapott.
Az ablak kdzt sokaig vigan Ult;

De amidn az ég kunn foldertilt,

Bus lett megint, pik, pak!kopogtatott:
»Oh nyissatok, nyissatok ablakot!«
Megszantakst, s megint felnyilt a zar,
Es huss! vigan kirepiilt a madar.
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A veréb és a lo.

Veréb:

Sok zabod van, j0l is laktal, ugy latom;
Nem adnal-e nekem is, j6 baratom;
Egy-két-harom szemecske nem sokat tesz,
S neked ez még holnapra is elég lesz.

Lo6:
Nem banom hat, jer kdzel; a jaszolban
Szadmodra is, szamomra is, elég van.

A kis veréb odarepul s mindketten
Vigan esznek, vigan élnek békében.

De jon a nyér, zsibong a sok légy, dongo;
Csipésokil alig nyughatik a 16.

Am a veréb tudta, mi a becsiilet,

A 16r6l mind elfogdosta a legyet.

Egerecske.

»Te Kkis egér, mit csinalsz ott,
Hova viszed azt a cukrot?«

»Hadd vigyem el, kérlek szépen,
Négy fiacskdm vagyon nékem.
Ugy sirnak-rinak szegények,
Igen nagyon ehetnének.«

A j6 asszony j6t nevetett.
»Nem banom hat elviheted;
En is éppen gyermekimnek
A reggelit készitem meg.«

A gyermekek reggeliznek,
Kis egérkék sem éheznek.

Filcska és madarka.

»Kis filcska, szépen kérlek tégedet,

Ne jojj kozel, ne bantsd kicsiny fészkemet
Fészkemben, lasd, fiacskdim pihennek,
Ha kozel jossz, szegények megijednek.«

O bizony hat nem megy oda, veszteg All.

A madarka fiaihoz visszaszall:

Befddozi szarnyaival édesen,

S azt csipegi: »K6sz6ndm, j6 gyermekem!«
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A gyermek és a szamar.

Gyermek:
Jaj, te szamatr, jaj, te szamar, be rat vagy!

Flled, mint két magas torony, olyan nagy.

Szamar:

Legyen olyan, hagyd te azért békében,
Oka annak nem én vagyok egészen,
Fuleimet nekem az Isten adta,

Es hogy miértp azt legjobban tudja.

A két cica meg a hamis gyermek.

Egyszer két kis fehér cica
Kinn az utcan sétal vala,

S amint illik pajtasoknak,
Mulatoznak, jatszadoznak.
Hat im egyszer csak feléjek
Futni kezd egy hamis gyerek,
Hogy kergesse, megfoghassa,
Haza vigye, nyavogtassa.

Mar ebre nagyot kacag,

No hiszen lesz most hadd el hadd!
A két fehér cica fut,

De a gyerek jobban tud.
»Cslnya dolog

Mingyart megfog!«

Szomorun az egyik igy szol.
De a masik jobbat gondol:
»Fussunk ama godor felé,
Hadd essék a hamis belé!
Amig folkel, tovabb allunk,
Okemének fittyet hanyunk!«
Amint mondak, agyis lett,

A gyermeknek megesett,
Kapott, mit nem keresett,
Leesett, beesett,

Be a godor fenekére,
Megindult az orra vére,
Sirt-ritt, ahogy szajan kifért,
FOl nem venném szaz forintért.
A két cica ezalatt

Hahotaval elszaladt.
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A pulyka és a veréb.

Nagy garral felfuvalkodva,

Jar az udvaron a pulyka.
Osszegagyog tarkat-barkat,
Kiterjeszti szarnyat, farkat,
Aztan magat

lllegeti,

Billegeti

S méreg eszi,

Mivel senki

FOl nem veszi.

A kutya annyit sem ad ré,
Hogy legalabb megugatna.
De egy veréb

A soveényre szall,

Majd vig kedvvel

Odabb sz6kdel,

Es elébe all,

Es borsot tor orra ala,
Csiripelve igy sz6l hozza:
»Biz azt kend hiaba fujja,
Szebb a pava, mint a pulykal«
A pulykat ez szérnyen bantja,
Szarnyaval a foldet szantja;
Berzenkedik, puffaszkodik,
Neki-nekirugaszkodik.

De a veréb csak neveti

S Ujra visszamondja neki:
»Ugy volt, Ggy van, gy lesz biz’ a,
Szebb a pava, mint a pulykal«
A pulyka most méar mit tegyen?
Dérrel-durral tovabb megyen.
Osszegagyog tarkat-barkat,
Kiterjeszti jobban farkat,
Aztan magat

lllegeti,

Billegeti

S egész udvar kineveti,

Mert ezalatt a kis kutya

A verébtl megtanulta

S mai napig is ugatja:

»Szebb a pava, mint a pulyka.«
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A szél és a nap.

Egykor régen szél arfival
Fogadott az 6reg nap:

Egy vandor kopenyét melyik
Lophatna le hamarabb.

Jott a szél, s magat felfavan
Zugott-bagott, s mint csak tudta,
A kdpenyt Ugy huzta, futta.

Hat a vandor mit csinal?

Elébb ugyan félelmében

liedten kap ihdz-fahoz,

De a kdpenyt majd a vallhoz
Szoritgatva s odébb all.

Mosolyog a j6 dreg nap,

S K sugérral, fényes-szépen
Megindul a tiszta égen,

Hat a vandor mit csinal?
Lassabban megy, meg is izzad,
A meleget alig allja.

Majd a kdpenyt féldhdz vagja,
S hogy pihenjen rajt’, megall.

Egykor régen igy nyeré meg
Szél urfit az 6reg nap;
Tdbbet ésszel, mint ével.
Igy kbzel, ugy hamarabb.

A farkas és a szunyogok.

Nyari meleg és Ures has...
Haraguszik az éh farkas.

A szinyogok le-leszéllnak,
Muzsikélnak, uzsikalnak:
»Megtisztelidk, farkas uram,

Szép notéval, nagysas uram!«
»Nem kell, nem kelll« »Csak egy nétat,
Csak annyit &d, amennyit &d.«
»Menjetek el, nagydtdm van!«
»Csak egy notét, nagysas uraml«
»Jojjetek majd Szent Andraskot.«
»Nagysas uram, hiszen akkor
Kezdbdik mar az innepunk,
Magunknak sem hegedulink.«

% Azaz 8sszel, mikor a szinyogok mar elpusztulnak.

70



Le-leszallnak, csak ott allnak,
Muzsikalnak, uzsikalnak.
Muzsikasz6 és ures has...
Haraguszik az éh farkas.

A szarka és a gilice.

Egyszer a szarkahoz

Gilice betoppan:

»Tanits, hogy kell fészket rakni,
Te tudod legjobban.«

»Szivesen, hugocskam!«
Dolgozik mar rajta:

»Csak igy, csak ugy, csak, csak, csak,«

Mindegyre azt hajtja.

Szo6tlanul ott Glni

Gilice is restel,

Bug6 hangjan: »Tudom, tidom,«
Beszélgetni kezd el.

»Hat csinald, ha tudod!«
Szarka mond haraggal,
Félbe-szerbe hagyja dolgat
S elreptl azonnal.

Szarkaéhoz képest

Fészke gilicének

Ezért maradt csak egy darab -
Eddig tart az ének.

Krisztus és a madarak.

Krisztus urunk futott, bujkalt,
Hideg foldon, az ergh halt;
Uld6z3i ott sem hagytak,

Ott is meg-megriasztottak.
Kis pacsirta partjat fogta,
Merre bujkal, meg nem mondta,
S6t hitta az Uldoéket,

Hogy vezesse félréket.

De a firj, ahogy meglatja:
»Itt szalad!« mind azt kialtja;
A bibic meg mindjart pedzi,
»BUvik, bavik!« rea kezdi;

A galamb is bugja sorba:

»A bukorba, a bukorba!«
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Megfogtak a bokrok aljan.
Szegény Krisztus arca halvany.
El is vitték kinhalalra,
Megfeszitni keresztfara.

Kis pacsirta elkiséri,

Galamb, bibic, firj csak nézi,
S nem busul, hogy ezt okozta.
Krisztuséket megatkozta;

A firjet, hogy fenn ne szélljon,
Csak vetés kozt szaladgaljon.
A bibicet, meg ne alljon,
Réten kaka kozt bujkaljon.

A galambot, baban éljen,
Bokrok alatt keresgéljen.

A pacsirtat szivvel, széval
Megaldotta ezer joval:

Tudjon békén, fészken ulni,
Legmagasbban felrepilni,
Foldre széllni, égbe kelni

S roptében is énekelni.

Kis tii kezdi, farkas végzi.

Unja magat, rozsdasodik

Egy kis i a fiokban;

Egyet gondol és elindul
Vandorolni vilagba.

Varos végén talalkozik

A hengerg tojassal:

»Hova, hova, édesicském?«
»Véandorolnil« »En is Ugy,

Mert a gazdam, én rossz gazdam
Vilag-vég’ig sem kolt ki.«

Mennek, mennek; a kakas is
Utitarsul szegdik,

O is unja gazdajat, mert

Egy esztend 6ta mar

Nem sok haszna, ette haszna
Es aludta bére sincs.

Mennek, mennek; dél felé
Egy kiszaradott patakban
Meglatnak egy szegény rakot
A melegen kinlodni.

»Nem tartanal te is vellink?«
»Ej, dehogy nem, baréatim!
Barcsak estig be tudnatok
Fullasztani a vizbe.«



Mennek, mennek; délutan

Egy leétetett legéh

Ismét latnak, meglatnak egy
Deres csikét basulni;

»Mit csindlsz itt?« »Hat ehetném,
S enném is, ha volna mit.«

»Jere vellnk, jobb dolgod lesz!«
»Annyi mint az, nem banom.«

Mennek, mennek; alkonyatban
Feléjok tart egy okor.

»Honnét, hova?« »Megszoktem, mert
FOosvény gazdam koron tart,
Fogadjatok cimboranak,

J6 szerencse fejében!«

Mennek, mennek; késeste
Beérnek egy efkibe,

Az erddnek kbzepében

Ures kunyhot talalnak,

S a kunyhéba mind a hatan
Megszallanak éjjelre.

A tli mingyéart az ajtészeg
Kendsjébe szurodik;

Tojas bebu aiizhelyen

A j6 meleg hamuba;

Kakas bluszkén, amint illik,
Felpattan az (e,

Rak igyekszik s belecsusszan
A vizzel telt cseberbe;

Deres csik6 szép csendesen
Ajté mellé huzédik;

Az 6kor meg, ugy mint otthon,
Elnyulik a pitvarban.
Csakhamar a faradsagtol
Mindny4ajan elalusznak.

Ejfélkor a hazigazda,

A vén farkas, haz4j

Amde gyorsan visszaugrik,
Hogy belépett a kapun.
»Teremtette! idegenilz
Csapta meg az orromat,
Nézzétek meg, jo fiaim,

Mi van ott benn a hazban!«
A nagyobbik meg is indul,
El is megy a pitvarig,
Prébélgatja, tapogatja,
Be-beliti az orrat,

De ez a bz, idegen bz
Facsargatja iszonyun.
»Jere te is, édes 6csém,

73



Ne félj semmit, menj él,

Ifjd vagy, az ifj ember
Szikséges, hogy probaljon.«
Elindul a k6zépé$ is,

Be is megy a pitvarba,

De nem sok@ ismét Kij
Sebesebben, mint bement.
»Jer, kis 6csém, ne félj semmit,
Menjunk egyutt, kovetlek.«

Elindul a legkisebb is,

Meg sem all a pitvarban,
Hanem bemegy a szobéaba,
S gyertyat akar gyujtani.

Az ujjaval, kéngyertyaval
Piszkalgat a hamuban,

De atojas fogja magat,
Szembe I6vi mérgesen.
»Az Istenértl« egy Kis vizért
Nekiront a csebernek,

Hat ott a rék ollojaval
Osszevagja a kezét.
Torulkdzni, bekotdzni
Odafut a kenéhoz,

Ott meg ai hegybe fordul
Es megszuUrja hirtelen.
Szaladna most, szalad is mar
Ahogy lehet kifelé,

Ott a csik6é ugy megrugja,
Hogy az ajton kiheppen,
Kinn is csak egy kissé nyugszik:
Mert folébred az 6kor,

Jol nekidof és bundastul
Kihanyja az udvarra.

Larma tdmad, szoriilarma,
Hangzik bele az efqd

Az 6kor Bg, csiko nyerit,
Kukorékol a kakas.

Uccu neki, vesd el magad,
Szaladnak a farkasok,
Legjobban fut, legél fut

A legkisebbik, legbatrabb;
Mig a vilag, széles vilag,
llyen futds nem tortént.
»Megélljatok! - kialt a vén -
Ne legyetek oly gyavak.

Hat mi tértént benn a hazban,
Teremtette, mi tortént?!«

Egyik sem szdl, csak futtdban
A legkisebb nydszorgi:
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»Jaj, jaj, ne kérdezd,
Puskéasd puskaval,
Banya szurijével,
Szabo véag olloval,
Folvesznek lapétra,
Loknek vasvillaval,
Mégis a padlasrol
Mind csak azt kialtjak:
»Add feljebb krikiki!
Hadd tdssem krikiki!
Jaj, jaj, ne kérdezd!«

»No, ha ugy van, hat csak fussunk!«
Meg sem allnak masnap is,

Nem is térnek vissza tobbé

Soha a kis kunyhdba.

Nem is mernek épiteni

Mas erdben sem kunyhot.
Azo6ta él szegény farkas
Kinn a szabad ég alatt,
Azo6ta nincs a jambornak
Csendes meleg szobjja.

Ki nem hiszi, kérdezze meg
Magatol a farkastol.

A tyuk és a farkasverem.

Egyszer egy kicsiny tydk kapirgal, kapirgal,
Hat a hazfodétil kovecs hull fejére;

Erre Ugy megijed, hogy elkezd szaladni.
»Tyuk koma, tydk koma, hova oly sietve?«
Kérdi a kakas, de még neki sem all meg;
Egszakadas, foldindulas,

A fejemen egy koppanas!

Szaladj te is pajtas,

Szaladj te is pajtas!«

Kakas is megijed, egyutt tart a tyukkal,

S amint igy szaladnak, kérdiiik a nyul:

»Hova, hova futtok?« »Kérdezd meg a tyuktol!«
Egszakadas, foldindulas,

A fejemen egy koppanas!

Szaladj te is pajtas,

Szaladj te is pajtas!«
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A nyul is megijed s egyitt mind a harman,
Amint igy szaladnak, kérdblik azéz,

Azutan a rOka, végtére a farkas:

»Hova, hova futtok?« »Kérdezd meg a tylktol!«
Egszakadas, foldindulas!

A fejemen egy koppanas!

Szaladj te is pajtas,

Szaladj te is pajtas!«

Az 6z is megijed, a rOka is megijed,

Farkas is megijed, hatan futnak egyuitt,

S elérnek estére rengetegdhd;

Ott is csak szaladnak tliskén, bokron, arkon
Elére, ebre, se’ latnak, se’ hallnak,

S mind a hat belehull a farkasverembe.

De egyik sem banja, nem kell mar szaladni,
Legalabb pihennek, elalusznak szépen.

Virradéra kelve bura fordul kedvok,

Nem lehet kimenni, €lelmet keresni,

Ehetnék mindegyik, kivaltkép a farkas.
»Mondanék én egyet, kétlesz balle!«

Igy beszél a farkas. »Halljuk!« mond a réka.
»Bizony csak azt mondom: akinek kozottlink
A neve legrutabb, egylik meg ebédre.«
Mindegyik ramondja: »J6 lesz biz’ a, j6 lesz!«
Felall hat a farkas s elkezd igy itélni:

»Farkas-barkas, az is szép,
Réka-bdka, az is szép,
Ozem-lbzem, az is szép,
Nyulam-bulam az is szép,
Kakas-bakas, az is szép,
Tyukom-bukom, jaj be rut!«

Megették a tyakot, de biz meg se kottyant,
Elfatta hat Gjra not4jat a farkas;

Kakast is megették s elaludtak szépen.
Virraddra kelve ismét csak busulnak,

Nem lehet kimenni, élelmet keresni.

»Most is csak azt mondom, - igy beszél a farkas,
Még egyszer azt mondom, akinek kdzottlink
A neve legrutabb, egylk meg ebédre.«
Mindegyik ramondja: »J6 lesz biz’ a, j0 lesz!«
Felall hat a farkas s elkezd igy itélni:
»Farkas-barkas, az is szép,

Ozem-bzem, az is szép,

Nyulam-bulam, jaj be ratl«
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Megették a nyulat, masnap megéaet.
Foldre heveredtek, elaludt a farkas,

Nem alszik a roka, igy is, ugy is probal,
Jaj de nincs mit tenni, nem lehet kimenni.

Fejét megvakarja, leereszti farkat,
Gondolja magéaban: raré a sor holnap,
Jobb lesz megé&tni valami szép modon,
Azért még sotétben rakezdi a notét:
»Rdka-boka, az is szép,

Farkas-barkas, jaj be rutl«

Enné mar a farkast, farkas is folébred:
»Nem ugy van a nota, maskép van a néta,
Igy van az a n6ta.« S megette a rokat.

Egyedul a farkas a farkasveremben,
Mar hiaba tudja legjobban a nétét,
Kurta lett a néta, elfogyott a nota,
De azért csak fujja, fujja orditozva,
Reggel, este, éjjel, délre, vacsorara,
Mai nap is hallszik rengeteg éiaen.
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